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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wiaczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwréci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatdw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

» Jezeli panel sterowania lub jego uchwyt wystaja po-
nad kierownice, nie wolno stawiac roweru do gory ko-
tami na kierownicy i siodetku. Panel sterowania lub
uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Jezeli system eBike zgtasza biad krytyczny, nie wolno
podtaczac zadnej tadowarki do systemu eBike. Moze to
doprowadzi¢ do zniszczenia akumulatora, akumulator
moze zapali¢ sie i spowodowac ciezkie poparzenia oraz
inne obrazenia.

» Panel sterowania jest wyposazony w ztacze radiowe.
Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne ograni-
czenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Ostroznie! Korzystanie z panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® moze spowodowac zaktdcenia dziatania in-
nych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu medyczne-
go (np. rozrusznikow serca, aparatow stuchowych). Nie
mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwo$ci doznania
uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie w bezpo-
$rednim otoczeniu. Panelu sterowania z funkcjg
Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu medycz-
nego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref zagroze-
nia eksplozjg oraz wybuchem. Panelu sterowania z funk-
cja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w samolotach. Nalezy
unikac dtugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli znaj-
duje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakéw

Polski - 1

przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktéw. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Panel sterowania LED Remote jest przewidziany do stero-
wania systemem Bosch eBike oraz obstugi komputera pokfa-
dowego.

Za posrednictwem Bluetooth® mozna nawigza¢ potaczenie z
aplikacja eBike Flow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprocz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) Wiacznik/wytacznik
(2) Przycisk wyboru
(3) Diody LED wskaznika stanu natadowania akumulato-
ra
(4) Wskaznik LED systemu ABS (opcja)
(5) Wskaznik LED poziomu wspomagania
(6) Uchwyt
(7) Ztacze diagnostyczne (uzywac wytacznie do celdow
serwisowych)
(8) Przycisk do redukcji wspomagania - /
przy popychaniu
(9) Przycisk do zwigkszania wspomagania + /
odwietlenia roweru
(10) Przycisk do zmniejszania jasnosci /
przegladania do tytu
(11) Przycisk do zwigkszania jasnosci /
przegladania do przodu
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(12) Czujnik natezenia $wiatta w otoczeniu

Dane techniczne

Kod produktu BRC3600
Prad tadowania ztgcza USB, mA 600
maks.

Napiecie fadowania ztacza USB \ 5
Kabel tadowania USB* USB Type-C®®
Temperatura tadowania © 0..+45
Temperatura robocza C -5...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40
Ztacze diagnostyczne USB Type-C®*®
Wewnetrzny akumulator litowo- % 3,7
jonowy mAh 75
Stopien ochrony IP54
Wymiary (bez elementéw mocu- mm 74x53x35
jacych)

Ciezar g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Czestotliwos¢ MHz  2400-2480
- Moc sygnatu mW 1

A) Nie wchodzi w zakres dostawy

B) USB Type-C®iUSB-C® sa znakami towarowymi USB Implemen-
ters Forum.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe LED Remote jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Praca

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Zasilanie panelu sterowania

Jezeli w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowa-
ny w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system
eBike jest wiaczony, akumulator panelu sterowania jest zasi-
lany przez akumulator eBike.

Jezeli akumulator wewnetrzny bedzie wykazywat bardzo ni-
ski stan natadowania, przez ztacze diagnostyczne (7) mozna
podfaczy¢ akumulator wewnetrzny za posrednictwem prze-

wodu USB Type-C® do powerbanku lub innego odpowiednie-
go zrodta energii (napiecie tadowania 5 V; maks. prad tado-
wania 600 mA).

Nalezy zawsze zamykac ostone ztgcza diagnostycznego (7),
aby do wnetrza nie dostawat sie pyt ani wilgo¢.

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Aby wiaczyé system eBike, nalezy nacisnac krotko wiacznik/
wytacznik (1). Na krotko zadwieca sie wszystkie diody LED,
a nastepnie wyswietli sie na kolorowo stan natadowania aku-
mulatora - wskaznik stanu natadowania akumulatora (3)
oraz ustawiony poziom wspomagania — wskaznik (5). Rower
elektryczny jest gotowy do jazdy.

Jasnos¢ wskaznikow jest regulowana przez czujnik natezenia
Swiatta w otoczeniu (12). Dlatego nie nalezy niczym zasta-
nia¢ czujnika natezenia $wiatta w otoczeniu (12).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-
czy poziomu wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona
jest od ustawionego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-
taczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predkosé ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

Aby wytaczy¢ system eBike, nalezy krotko (< 3 's) nacisna¢
wigcznik/wytacznik (1). Wskaznik stanu natadowania aku-
mulatora (3) i wskaznik LED poziomu wspomagania (5)
przestana sie $wiecic.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik (3) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.
Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (3) kazda jasnoniebieska kreska odpowiada
ok. 20% pojemnosci, a kazda biata kreska - 10% pojemno-
$ci. Najwyzsza kreska wskazuje pojemnos$¢ maksymalng.
Przyktad: Na wskazniku widoczne sa 4 jasnoniebieskie kre-
skii 1 biata kreska. Stan natadowania wynosi od 81% do
90%.

Przy nizszej pojemnosci dwie dolne kreski zmieniaja kolor:
Kreska Pojemnos¢

30%...21%

20%...11%

10% ... Rezerwa

1 x czerwony, miga Rezerwa ... pusty

Podczas tadowania akumulatora eBike miga gérna kreska
wskaznika stanu natadowania akumulatora (3).

2 x pomaranczowy

1 x pomaranczowy

1 x czerwony

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania za pomocg przyciskow (8) i (9) mozna
ustawi¢, w jakim stopniu naped eBike wspomaga uzytkowni-
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https://www.ebike-connect.com/conformity

ka podczas pedatowania. Poziom wspomagania mozna zmie-
ni¢ w kazdej chwili, nawet podczas jazdy, co zostanie zasy-
gnalizowane kolorem wskaznika.

Poziom Kolor Wskazowki

OFF  Brak  Wspomaganie przez naped jest wytaczo-
ne, rower elektryczny napedzany jest jak
zwykty rower wytacznie przez pedatowa-
nie.

ECO  Zielony Skuteczne wspomaganie przy maksymal-
nej efektywnosci, zapewniajace maksy-

malny zasieg
TOUR Niebie- Rownomierne wspomaganie, dla tras o
ski duzych dystansach
eMTB/ Fioleto- Optymalne wspomaganie w kazdym tere-
SPORT wy nie, sportowy tryb jazdy, ulepszona dyna-
mika, maksymalna wydajnos¢.
TURBO Czer- Maksymalne wspomaganie az do wyso-

wony  kich czestotliwosci pedatowania, dla
sportowej jazdy

Nazwy i poziomy wspomagania moga by¢ skonfigurowane przez pro-
ducenta oraz wybrane przez sprzedawce roweru.

Wspétpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike, nalezy uzywac przetozen
w taki sposob jak w zwyktym rowerze (zob. instrukcja obstu-
gi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przetozen zaleca sie, aby w czasie
zmiany przetozen zmniejszy¢ na chwile site nacisku na peda-
ty. Utatwia to zmiane przetozen i zmniejsza zuzycie uktadu
przeniesienia napedu.

Wybierajac odpowiednie przetozenie, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i wydtuzy¢ przeje-
chana trase.

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia rowerowego

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Aby wiaczy¢ o$wietlenie roweru, nalezy nacisnac przycisk
(9) i przytrzymac przez ponad 1's.

Za pomoca przyciskow (11) i (10) mozna ustawic jasnos¢
diod LED na panelu sterowania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiaggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosé.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Polski - 3

Aby uruchomi¢ system wspomagania przy popychaniu, na-
lezy nacisnac przycisk (8) i przytrzymac go przez ponad 1 s.
Wskaznik natadowania akumulatora (3) zgasnie, a $wiecace
na biato kreski wskaznika beda sie wigczac sekwencyjnie w
kierunku jazdy, sygnalizujac gotowos¢ systemu.

Aby aktywowac system wspomagania przy popychaniu, w

ciagu nastepnych 10 s nalezy wykonac jedng z ponizszych

czynnosci:

- Popchna¢ rower elektryczny do przodu.

- Popchnaé rower elektryczny do tytu.

- Kilkakrotnie wychyli¢ rower elektryczny w kierunku bocz-
nym, raz w jedna, raz z drugg strone.

Po aktywowaniu silnik bedzie wspomaga¢ prowadzenie ro-

weru, a sekwencyjnie wigczajace sie biate kreski wskaznika

zmienia kolor na jasnoniebieski.

Po zwolnieniu przycisku (8) system wspomagania przy popy-

chaniu przejdzie w stan pauzy. W ciggu 10 s mozna wznowi¢

dziatanie systemu, naciskajac przycisk (8).

Jezeli dziatanie systemu wspomagania przy popychaniu nie

zostanie wznowione w ciggu 10s, system wytaczy sie auto-

matycznie.

System wspomagania przy popychaniu wyfacza sie zawsze,

gdy

- zostanie zablokowane tylne koto,

- nie mozna pokonac zbyt wysokiego progu,

- rowerzysta zablokuje swoim ciatem korbe rowerowa,

- przeszkoda spowoduije dalsze obracanie sig korby,

- rowerzysta naci$nie na pedaty,

- zostanie nacisniety przycisk (9) lub wtacznik/wytgcznik
(2).

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu két
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS,
podczas uruchamiania systemu eBike zaswieci sie wskaznik
LED systemu ABS (4).

Jezeli rower elektryczny osiagnie predko$c 6 km/h, wskaz-
nik LED systemu ABS przestanie sie Swiecic (4).

W przypadku awarii wskaznik LED systemu ABS (4) swieci
sie razem z migajacym na pomaranczowo wskaznikiem LED
poziomu wspomagania (5). Za pomoca przycisku wyboru
(2) mozna potwierdzic¢ odczytanie btedu; migajacy wskaznik
LED poziomu wspomagania (5) przestaje sie $wieci¢. Wskaz-
nik LED systemu ABS (4) swieci sie nadal, sygnalizujac, ze
system ABS nie dziata.

Szczegotowe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
tania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Nawiazywanie potaczenia ze smartfonem

Aby korzystac ze wszystkich funkcji systemu eBike, koniecz-
ne jest posiadanie smartfona z zainstalowang aplikacja
eBike Flow.

Potaczenie z aplikacja nawigzywane jest przez Bluetooth®.

Bosch eBike Systems
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Wiaczy¢ system eBike, ale nie rozpoczynac jazdy rowerem.
Rozpocza¢ procedure parowania przez Bluetooth®, naciska-
jac i przytrzymujac dtuzej (> 3 s) wiacznik/wytacznik (1).
Zwolnic¢ wtacznik/wytacznik (1), gdy gorna kreska wskaznika
stanu natadowania akumulatora zacznie migac¢ na niebiesko,
sygnalizujac trwajacy proces parowania.

Potwierdzi¢ w aplikacji zapytanie komunikat o nawiazywaniu
pofaczenia.

Sledzenie aktywnosci

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie sie w aplikacji eBike Flow.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy w aplikacji
wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tylko wtedy aktyw-
nos¢ bedzie mogta by¢ zapisywana w aplikacji. Aby zapisy-
wac takze dane dotyczace lokalizacji, trzeba by¢ zalogowa-
nym jako uzytkownik.

Funkcja Lock

Funkcje Lock mozna wiaczy¢ i skonfigurowac w aplikacji
eBike Flow. Funkcja polega na zapisaniu w smartfonie cyfro-
wego klucza, wymaganego do uruchomienia systemu eBike.

Po wiaczeniu funkcji Lock system eBike mozna uruchomié¢

tylko wtedy, gdy

- wiaczony jest skonfigurowany smartfon,

- smartfon posiada odpowiedni poziom natadowania bate-
rii oraz

- smartfon znajduje sie w bezposrednim sasiedztwie pane-
lu sterowania.

W przeciwnym razie opcja wspomagania przez naped nie be-

dzie dostepna.

Jezeli klucz nie zostanie od razu zweryfikowany, proces wy-

szukiwania klucza jest sygnalizowany miganiem na biato

wskaznika stanu akumulatora (3) oraz wskaznika LED pozio-

mu wspomagania (5). Po znalezieniu klucza diody przestang

migac na biato i beda wskazywac stan natadowania akumula-

tora oraz ostatnio ustawiony poziom wspomagania.

Jezeli klucz nie zostanie znaleziony na smartfonie, system

eBike wytaczy sie. Wskazniki na panelu sterowania przesta-

na sie $wiecic.

Poniewaz podczas wtaczania smartfon petni role bezdotyko-

wego klucza, akumulator eBike i komputer poktadowy moga

by¢ nadal uzywane w potaczeniu z innym rowerem elektrycz-

nym, ktdry nie ma wtaczonej blokady.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania s3 przenoszone w tle z aplika-

cji na panel sterowania, jak tylko potaczy sie on z aplikacja.

Podczas aktualizacji migajacy na zielono wskaznik stanu na-

tadowania akumulatora (3) pokazuje postep aktualizacji. Na-

stepnie system zostaje uruchomiony na nowo.

Aktualizacjami mozna sterowac w aplikacji eBike Flow.

Komunikaty btedow

Panel sterowania sygnalizuje btedy krytyczne i niekrytyczne
wystepujace w systemie eBike.

Komunikaty btedéw generowane przez system eBike moga
by¢ odczytywane w aplikacji eBike Flow lub przez sprze-
dawce roweru.

Za posrednictwem linku w aplikacji eBike Flow uzytkownik
moze odczytywac informacje dotyczace btedu wraz ze wska-
z6wkami, jak usunac btad.

Btedy niekrytyczne

Btedy niekrytyczne sa sygnalizowane przez migajacy na po-
maranczowo wskaznik LED poziomu wspomagania (5). Za
pomoca przycisku wyboru (2) nalezy potwierdzi¢ odczytanie
btedu; wskaznik LED poziomu wspomagania (5) przestaje
migac i Swieci sie na state w kolorze ustawionego poziomu
wspomagania.

Z pomoca ponizszej tabeli mozna sprébowac samodzielnie
usuna¢ btad. W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca roweru.

Kod btedu  Usuniecie btedu

0x523005  Podane kody btedow sygnalizuja zaktdcenia
0x514001  Podczas wykrywania pola magnetycznego
—————— przez czujniki. Nalezy sprawdzi¢, czy magne-
0x514002 sy nie zgubity sie w trakcie jazdy.

0x514003

Uzywajac czujnika magnetycznego, nalez
0x514006 i : e g /

sprawdzic¢, czy czujnik i magnes zostaty pra-
widtowo zamontowane. Nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ przewodu prowadzacego do
czujnika.

Uzywajac magnesu na felge, nalezy spraw-
dzi¢, czy w poblizu jednostki napedowej nie
znajduja sie inne pola magnetyczne powodu-
jace zaktdcenia.

Btedy krytyczne

Btedy krytyczne sa sygnalizowane przez migajacy na czerwo-
no wskaznik LED poziomu wspomagania (5) oraz wskaznik
natadowania akumulatora (3). W przypadku btedu krytycz-
nego nalezy jak najszybciej skontaktowa¢ sie ze sprzedawca
roweru. Do systemu nie wolno podtaczac zadnej tadowar-
ki.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Panelu sterowania nie wolno czysci¢ woda pod cisnieniem.

Panel sterowania nalezy utrzymywac w czystosci. W razie za-

brudzen moze doj$¢ do btednego odczytu natezenia Swiatta

w otoczeniu.

Do czyszczenia panelu sterowania nalezy uzywac miekkiej,

zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zadnych $rod-

kow myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy roweréw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw

?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, naley zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy roweréw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
NedodrZovani bezpe¢nostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Nesnazte se displej nebo Fidici jednotku pfipeviiovat
za jizdy!

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pii vedeni, mohou se zaroven
otacet pedaly. Pri aktivované pomoci pfi vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedalii. Hrozi nebezpeci poranéni.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
fiditka. MizZe dojit k neopravitelnému poskozeni fidici
jednotky nebo drzaku.

» Nepripojujte k systému eBike nabijecku, pokud
systém eBike hlasi kritickou chybu. Mize dojit ke
znieni akumulatoru, akumuldtor se mizZe vznitit
azpisobit tézké popaleniny a jina poranéni.

» Ridici jednotka je vybavena radiovym rozhranim. Je
nutné dodrZovat mistni omezeni provozu, napf.

v letadlech nebo nemocnicich.

» Pozor! Pri pouzivani fidici jednotky s Bluetooth® miize
dochazet k ruseni jinych pristrojti a zafizeni, letadel
alékarskych pristrojti (napf. kardiostimulatord,
naslouchadel). Rovnéz nelze zcela vyloucit negativni vliv
na osoby a zvifata v bezprostrednim okoli. Nepouzivejte
fidici jednotku s Bluetooth® v blizkosti Iékarskych
pristrojt, Cerpacich stanic, chemickych zafizeni, oblasti
s nebezpecim vybuchu a v oblastech, kde se pouzivaji
trhaviny. Nepouzivejte fidici jednotku s Bluetooth®
v letadlech. Vyhnéte se jejimu pouzivani po delsi dobu
v bezprostredni blizkosti svého téla.

» Slovni ochranna zndmka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Cestina-1

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
icelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch (mj. spotieba energie,
teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Blizsi informace naleznete na webovych strankach
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Ridici jednotka LED Remote je uréena pro ovlddani systému
Bosch eBike a palubniho pocitace.

Pres Bluetooth® je dostupna aplikace eBike Flow.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

VSechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné
jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,
senzoru rychlosti a prislusnych drzakd jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(2) Vybérové tlacitko
(3) LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru
(4) LED ABS (volitelné)
(5) LED trovné podpory
(6) Drzak
(7) Pripojka pro diagnostiku (jen pro servisni icely)
(8) Tlacitko snizeni podpory -/
pomoci pfi tlaceni
(9) Tlacitko zvy$eni podpory +/
osvétleni jizdniho kola

(10) Tlacitko snizenijasu /
listovani dozadu

(11) Tlacitko zvyseni jasu /
listovani dopredu
(12) Senzor okolniho svétla

Technické udaje

Kod vyrobku BRC3600
Nabijeci proud pfipojky USB mA 600
max.

Nabijeci napéti pripojky USB V 5
Nabijeci kabel USB* USB Type-C®®
Nabijeci teplota C 0az +45
Provozni teplota C -5az +40
Skladovaci teplota C +10az +40
Rozhrani pro diagnostiku USB Type-C®®

Bosch eBike Systems
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Cestina -2

Ridici jednotka LED Remote

Interni lithium-iontovy \% 3,7
akumulator mAh 75
Stupen kryti IP54
Rozméry (bez upevnéni) mm 74 x53x35
Hmotnost g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvence MHz 2400-2480
- Vysilaci vykon mW 1

A) Neni soucasti standardni dodavky

B) USB Type-C®a USB-C® jsou chranéné znacky organizace USB
Implementers Forum.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu LED Remote spliiuje
smérnici 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Provoz

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouZiti
pohonné jednotky).

rvrge s

Napajeni fidici jednotky

Pokud je do systému eBike nasazeny dostate¢né nabity
akumulator eBike a je zapnuty systém eBike, akumulator
ovladaci jednotky je napajeny energii z akumulatoru eBike.
Pokud by se interni akumulator hodné vybil, miZete ho nabit
prostrednictvim pripojky pro diagnostiku (7) pomoci kabelu
USB Type-C® z powerbanky nebo jiného vhodného zdroje
proudu (nabijeci napéti 5 V; nabijeci proud max. 600 mA).
Vzdy zavrete krytku pripojky pro diagnostiku (7), aby se
dovnitf nedostal prach nebo nepronikla vihkost.

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike kratce stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (1). Po kratkém rozsviceni vSech LED se barevné
zobrazi stav nabiti akumulatoru pomoci ukazatele stavu
nabiti (3) a nastavena troven podpory pomoci ukazatele
(5). Systém eBike je pfipraveny k jizdé.

Jas ukazatele reguluje senzor okolniho svétla (12). Senzor
okolniho svétla (12) proto nezakryvejte.

Pohon se aktivuje, jakmile zaCnete Slapat (kromé trovné
podpory OFF). Vykon motoru se fidi podle nastavené drovné
podpory.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile
dosahnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se

vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zacnete $lapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h.

Pro vypnuti systému eBike kratce stisknéte (< 3 s) tlacitko
zapnuti/vypnuti (1). Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3)
a LED drovné podpory (5) zhasnou.

Pokud priblizné 10 minut neni poZzadovan Zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete
zadné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3) ukazuje stav nabiti
akumulatoru systému eBike. Stav nabiti akumulatoru eBike
Ize také zjistit podle LED na samotném akumulatoru.

Na ukazateli (3) odpovida kazdy svétle modry prouzek 20 %
kapacity a kazdy bily prouzek 10 % kapacity. Nejhornéjsi
prouzek signalizuje maximalni kapacitu.

Priklad: Jsou zobrazené 4 svétle modré prouzky a jeden bily
prouzek. Stav nabiti ¢ini 81 % az 90 %.

Pri nizké kapacité zméni oba dolni ukazatele barvu:

Prouzek Kapacita

2x oranzovy 30%az21%

1x oranZovy 20%az11%

1x Cerveny 10 % a7 rezerva
1x ¢erveny blika Rezerva az vybity

KdyzZ se akumulator eBike nabiji, blika nejhornéjsi prouzek
ukazatele stavu nabiti akumulatoru (3).

Nastaveni tirovné podpory

Na fidici jednotce mlzete pomoci tlacitek (8) a (9) nastavit,
jak silné vam bude pohon eBike pomahat pti $lapani. Uroveii
podpory Ize kdykoli zménit, i béhem jizdy, a zobrazuje se
barevné.

Uroveii Barva Upozornéni

OFF  Zadna Podpora motoru je vypnuta, elektrokolo
se stejné jako normalni jizdni kolo pohani
pouze Slapanim.

U¢inna podpora pii maximalni efektivité,
pro maximalni dojezd.

Rovnomérna podpora, pro trasy

s dlouhym dojezdem.

eMTB/ Fialova Optimalni podpora v kazdém terénu,
SPORT sportovni jizda, zlep$ena dynamika,
maximalni vykon.

TURBO Cerve- Maximalni podpora a7 do vysokych
na frekvenci $lapani, pro sportovni jizdu.

Oznaceni a Gpravu Urovni podpory mize predem nakonfigurovat
vyrobce a mize je zvolit prodejce jizdniho kola.

ECO  Zelena

TOUR Modra

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
unormalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).
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Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
snizit tlak na pedaly. Tim se usnadni fazeni a snizi se
opotiebeni pohonného dstroji.

Zvolenim spravného stupné mizete pfi vynalozeni stejné sily
zvySit rychlost a prodlouZit dojezd.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pro zapnuti osvétleni jizdniho kola podrzte tladitko (9)
stisknuté déle nez 1s.

Pomoci tlacitek (11) a (10) mizete ovladat jas LED na fidici
jednotce.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miiZze usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zarazeném prevodovém
stupni a méize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pfi vedeni (pfi pIném vykonu).

» Funkce pomoci pii vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro spusténi pomoci pfi tlaceni stisknéte tlacitko (8) a drzte

ho stisknuté déle neZ 1 s. Ukazatel stavu nabiti (3) zhasne

a bilé svétlo probihajici ve sméru jizdy signalizuje

pfipravenost k provozu.

Pro aktivaci pomoci pfi tlaceni se musi b&hem nasledujicich

10 s provést jedna z nasledujicich akci:

- Tlacte elektrokolo dopredu.

- Tlacte elektrokolo dozadu.

- Provedte s elektrokolem kyvavy pohyb do stran.

Po aktivaci zahaji motor tlaceni a barva probihajiciho bilého

sloupce se zméni na svétle modrou.

Kdyz pustite tlaéitko (8), pomoc pfi tlateni se prerusi.

Béhem 10 s mlzete stisknutim tlacitka (8) pomoc pri tlaceni

znovu aktivovat.

Kdyz béhem 10 s pomoc pfi tlaceni znovu neaktivujete,

pomoc pfi tlaceni se automaticky vypne.

Pomoc pri tlaceni se ukonéi vzdy, kdyz

- se zablokuje zadni kolo,

- nelze prejet prekazky,

- néjaka cast téla blokuje kliku jizdniho kola,

- prekazka dal otaci klikou,

- zacnete Slapat,

- stisknete tlacitko (9) nebo tlacitko zapnuti/vypnuti (1).

Funkce pomoci pfi vedeni podIéha specifickym predpisim

jednotlivych zemi, a mlize se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

ABS - protiblokovaci systém (volitelné)
Pokud je kolo vybavené systémem Bosch-eBike-ABS,
rozsviti se pri spusténi systému eBike LED ABS (4).
Jakmile eBike dosahne rychlost 6 km/h, LED ABS (4)
zhasne.

Cestina- 3

V pripadé chyby sviti LED ABS (4) spolecné s oranzové
blikajici LED trovné podpory (5). Pomoci vybérového
tladitka (2) mizete chybu potvrdit, blikajici LED trovné
podpory (5) zhasne. LED ABS (4) sviti dal pro upozornéni,
e systém ABS nefunguje.

Podrobnosti 0 ABS a jeho funkci najdete v navodu k pouziti
ABS.

Vytvoreni spojeni s chytrym telefonem

Abyste mohli pouzivat nasledujici funkce systému eBike,
potrebujete chytry telefon s aplikaci eBike Flow.

Spojeni s aplikaci probiha pres Bluetooth®.

Zapnéte systém eBike a s elektrokolem nejedte.

Spustte sparovani Bluetooth® dlouhym stisknutim (> 3 s)
tladitka zapnuti/vypnuti (1). Jakmile nejhornéjsi prouzek
ukazatele stavu nabiti signalizuje proces sparovani modrym
blikanim, pustte tlacitko zapnuti/vypnuti (1).

Potvrdte v aplikaci dotaz ohledné spojeni.

Sledovani aktivity

Pro zaznamenavani aktivit je nutné se zaregistrovat, resp.
prihlasit v aplikaci eBike Flow.

Pro zaznamenavani aktivit musite souhlasit s ukladanim
(idajli o poloze v aplikaci. Pouze v tom pripadé se vase
aktivity zaznamenavaji v aplikaci. Pro zaznamenavani Gdaji
0 poloze musite byt pfihlaseni jako uzivatel.

Funkce Lock

Funkci Lock Ize nastavit a nakonfigurovat v aplikaci eBike

Flow. V chytrém telefonu se uloZi digitalni kli¢, ktery je nutny

pro spusténi systému eBike.

Po zapnuti funkce Lock Ize eBike uvést do provozu pouze

tehdy, kdyz

- je zapnuty nakonfigurovany chytry telefon,

- ma chytry telefon dostatec¢né nabity akumulator

- achytry telefon se nachazi v bezprostredni blizkosti fidici
jednotky.

Jinak zlistane podpora motoru vypnuta.

Pokud se kli¢ ihned nepotvrdi, bile blikajici ukazatel stavu

nabiti akumulatoru (3) a LED trovné podpory (5) signalizuji

vyhledavani klice. Jakmile je kli¢ nalezen, po bilém blikani se

zobrazi stav nabiti akumulatoru a naposledy nastavena

Uroven podpory.

Pokud nelze najit kli¢ na chytrém telefonu,systém eBike se

vypne. Ukazatele nafidici jednotce zhasnou.

Protoze chytry telefon slouZi pri zapnuti pouze jako

bezkontaktni klic, Ize akumulator eBike a palubni pocita¢

presto pouZzivat na jiném, nezamcéeném systému eBike.

Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru se na pozadi prenaseji z aplikace do
fidici jednotky, jakmile je fidici jednotka spojena s aplikaci.
Béhem aktualizace signalizuje zelené blikajici ukazatel stavu
nabiti akumulatoru (3) postup. Nakonec se systém
restartuje.

Spravovani aktualizaci softwaru se provadi prostrednictvim
aplikace eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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Chybova hlaseni

Ridici jednotka informuje, zda se v systému eBike vyskytuji
kritické chyby nebo méné kritické chyby.

Chybova hla$eni vygenerovana systémem eBike Ize nacist
prostrednictvim aplikace eBike Flow nebo je mlize nacist
prodejce jizdniho kola.

Pomoci odkazu v aplikaci eBike Flow si miiZete zobrazit
informace o chybach a podporu pro odstranéni chyby.
Méné kritické chyby

Méné kritické chyby jsou signalizovany oranzové blikajici
LED Urovné podpory (5). Stisknutim vybérového tlacitka (2)
se chyba potvrdia LED trovné podpory (5) znovu
nepretrzité signalizuje pomoci barvy nastavenou troven
podpory.

Pomoci nasledujici tabulky mizete pripadné sami odstranit
chyby. Jinak se obratte na prodejce jizdniho kola.

Cislo Odstranéni chyby
0x523005  Uvedena cisla chyb informuiji, ze doslo ke
0x514001  ZhorSeni rozpoznani magnetického pole
——_——— pomaoci senzort. Podivejte se, zda jste pfi
0x514002 jizdé neztratili magnet.
0x514008 Pokud pouzivate magneticky senzor,
0x514006 zkontrolujte, zda jsou senzor a magnet
spravné namontované. Dbejte na to, aby
kabel k senzoru nebyl poskozeny.
Pokud pouzivate magnet na kole, dbejte na
to, aby se v blizkosti pohonné jednotky
nevyskytovala rusiva magneticka pole.
Kritické chyby

Kritické chyby jsou signalizovany ¢ervené blikajici LED
tirovné podpory (5) a Cervené blikajicim ukazatelem stavu
nabiti (3). V pripadé kritické chyby se co mozna nejrychleji
obratte na prodejce jizdniho kola. NepFipojujte k systému
nabijecku.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Ridici jednotka se nesmi &istit tlakovou vodou.
Udrzujte fidici jednotku v Cistoté. Pfi znecisténi mize dojit
k nespravnému rozpoznani jasu.
K cisténi ridici jednotky pouzivejte mékky hadr navihéeny jen
vodou. NepouZivejte Zzadné Cistici prostredky.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pfipadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obrafte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
E}@ Pohonnou jednotku, palubni poéitac véetné
72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, pfislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
EEEm  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
JiZ nepouZitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
Cinit Uraz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,

sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nepokusajte sa displej alebo ovladaciu jednotku upev-
nit poéas jazdy!

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.

» Ked’je zapnuta pomoc pri presune, mézu sa siicasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-
te pozor na to, aby boli vase nohy dostatocne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak ovladacia jednotka alebo jej drziak precnieva-
ju cez riadidla. Ovladacia jednotka alebo drziak sa mozu
neopravitelne poskodit.

» Nepripajajte na systém eBike Ziadnu nabijacku, ked’
systém eBike hlasi kritickii chybu. MozZe to zniit aku-
mulator, akumulator moZe zacat horiet a tym sposobit taz-
ké popaleniny a iné zranenia.

» Ovladacia jednotka je vybavena radiovym rozhranim.
DodrzZiavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

» Pozor! Pri pouzivani ovladacej jednotky s rozhranim
Bluetooth® mdze dojst k ruseniu inych pristrojov a za-
riadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (napriklad kar-
diostimulatorov, nacuvacich pristrojov). Taktiez nie je
mozné Gplne vyldcit negativny vplyv na fudi a zvierata na-
chadzajlce sa v bezprostrednom okoli. Ovladaciu jednot-
ku s rozhranim Bluetooth® nepouZivajte v blizkosti medi-
cinskych zariadeni, cerpacich stanic, chemickych za-
riadeni, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a oblasti
s pritomnostou vybusnin. Ovladaciu jednotku s rozhranim
Bluetooth® nepouzivajte v lietadlach. Zabrarite dlhodobej-
Siemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) s registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouZitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

» Dodrziavajte vietky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Slovencina - 1

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvdli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju Uidaje o pouzivani pohonnej jednot-
ky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). BliZsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Ovladacia jednotka LED Remote je urcend na ovladanie sys-
tému Bosch eBike a nastavovanie palubného pocitaca.
Pomocou Bluetooth® je mozny pristup k aplikacii eBike
Flow.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku ndvodu.

Vsetky vyobrazenia stcasti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drziakov st schematické a mézu
sa od vasho eBike odliSovat.

(1) Tlacidlo vypinaca
(2) Tlacidlo vyberu

(3) LED kontrolky na indikaciu stavu nabitia akumulato-
ra

(4) LED kontrolka ABS (volitelné)
(5) LED kontrolka tirovne podpory
(6) Drziak
(7) Diagnosticka pripojka (iba na ucely tdrzby)
(8) Tlacidlo znizenia podpory -/
Pomoc pri presune
(9) Tlacidlo zvy$enia podpory +/
Osvetlenie bicykla

(10) Tlacidlo znizenia jasu/
Listovanie naspat

(11) Tlacidlo zvysenia jasu/
Listovanie dopredu

(12) Snimac okolitého svetla

Technické udaje

Kod vyrobku BRC3600
Nabijaci prid USB pripojky max. mA 600
Nabijacie napatie USB pripojky \ 5
Nabijaci kdbel USB® USB Type-C®®
Nabijacia teplota © 0..+45
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota C +10... +40
Diagnostické rozhranie USB Type-C®*®

Bosch eBike Systems
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Ovladacia jednotka LED Remote

Interny litiovo-iénovy akumulator \% 3,7
mAh 75

Stupen ochrany IP54

Rozmery (bez upevnenia) mm 74 x53x35

Hmotnost g 30

Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvencia MHz 2400-2480

- Vysielaci vykon mW 1
A) nie je stcastou Standardnej dodavky

B) USB Type-C®a USB-C® sti ochranné znamky USB Implementers
Forum.

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, Ze typ radiového systému LED Remote vyhovuje smernici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete
na nasledujlicej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Prevadzka

Predpoklady

Systém eBike sa da aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujuce predpoklady:

- JevloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
obsluhu akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Elektrické napajanie ovladacej jednotky

Ak je do eBike vloZeny dostatocne nabity akumulator eBike
a systém eBike je zapnuty, je akumulator ovladacej jednotky
napajany a nabijany cez akumulator eBike.

Ak by mal interny akumulator velmi nizky stav nabitia, moze-
te pomocou diagnostickej pripojky (7) s kablom USB Type-
C@ interny akumulator nabit pomocou powerbanku alebo
iného vhodného zdroja energie (nabijacie napétie 5 V; nabi-
jaci prid max. 600 mA).

Vzdy zatvorte veko diagnostickej pripojky (7), aby sa dnu
nedostal Ziadny prach a vlhkost.

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Systém eBike zapnete kratkym stlacenim tlacidla vypinaca
(1). Po kratkom rozsvieteni véetkych LED kontroliek sa fa-
rebne zobrazi stav nabitia akumulatora pomocou indikécie
stavu nabitia (3) a nastavena troven podpory pomocou indi-
kacie (5). eBike je pripraveny najazdu.

Jas indikacii sa reguluje pomocou snimaca okolitého svetla
(12). Snimac okolitého svetla (12) preto nezakryvajte.
Pohon sa aktivuje, len ¢o Sliapnete do pedalov (okrem trov-
ne podpory OFF). Vykon motora sa riadi podla nastavenej
trovne podpory.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou po-
honu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky,
hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25 km/h.

Systém eBike vypnete kratkym stlacenim (< 3 's) tlacidla vy-
pinaca (1). Indikécia stavu nabitia akumulatora (3) a LED
kontrolka tirovne podpory (5) zhasna.

Ak sa priblizne 10 mintt nevyziada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora (3) zobrazuje stav nabi-
tia akumulatora eBike. Stav nabitia akumulatora eBike moze-
te tiez odcitat na LED diodach na samotnom akumulétore.

Na indikacii (3) zodpoveda kazdy zelenomodry prizok 20 %
kapacity a kazdy biely prizok 10 % kapacity. Najvyssi prizok
ukazuje maximalnu kapacitu.

Priklad: st zobrazené 4 zelenomodré pruzky a jeden biely
pruzok. Stav nabitia je medzi 81 % a 90 %.

Pri malej kapacite zmenia obidve spodné indikacie farbu:
Pruzky Kapacita

2x oranzovy 30%...21%

1x oranzovy 20%...11%

1x Cerveny 10% ... Rezerva

1x ¢erveny blikajlci Rezerva ... prazdny
Ak sa akumulator eBike nabija, blika najvyssi prazok indika-
cie stavu nabitia akumulatora (3).

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke mozete tlacidlami (8)'a (9) nastavit,
ako silno pohon eBike pri $liapani pomaha. Uroven podpory
mozete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit a zobrazuje sa fa-
rebne.

Uroveir Farba Upozornenia

OFF  Ziadna Podpora motora je vypnuta, eBike sa mo-
7e pohybovat ako normalny bicykel len
Sliapanim do pedalov.

ECO  Zelend Uctinna podpora pri maximalnej efektiv-
nosti, pre maximalny dojazd

TOUR Modrda Rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym
dojazdom

eMTB/ Fialova Optimalna podporav kazdom teréne,

SPORT Sportovy rozbeh, lepsia dynamika, maxi-
malny vykon
TURBO Cerve- Maximalna podpora az do vysokych
na frekvencii Sliapania, pre Sportovd jazdu

Oznacenia a formu tirovne podpory moZze vyrobca vopred nastavit
a predajca bicyklov ju méze zvolit.
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Stihra systému eBike so zarad’ovanim
prevodovych stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat prevodovy systém
ako pri beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzi-
vanie vasho eBike).

Nezavisle od druhu prevodového systému odporicame po-
¢as preradovania nakratko znizit tlak do pedalov. Tym sa ra-
denie ulahci a zniZi sa opotrebovanie hnacej retaze.

Volbou spravneho prevodového stupra mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Pred kaZdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Osvetlenie bicykla zapnete stlacenim tlacidla (9) na viac ako
1s.

Tlacidlami (11) a (10) moZete ovladat jas LED kontroliek na
ovladacej jednotke.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam mdze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupnia a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
censtvo poranenia.
Pomoc pri presune spustite stlacenim tlacidla (8) na viac
ako 1 sadrzanim stlaceného tlacidla. Indikacia stavu nabitia
(3) zhasne a biele beziace svetlo v smere jazdy ukazuje pri-
pravenost.

Na aktivaciu pomoci pri presune je nutné do nasledujtcich
10 s vykonat niektort z nasledujucich akcii:

- Posunte eBike dopredu.

- Posunte eBike dozadu.

- Urobte s eBike kyvadlovy pohyb do boku.

Po aktivacii zacne motor eBike postivat a prebiehajlice biele
pruzky zmenia farbu na zelenomodru.

Ked'tlacidlo (8) uvolnite, pomoc pri presune sa pozastavi.
Do 10 s mozete stlacenim tlacidla (8) pomoc pri presune
znova aktivovat.

Ak pomoc pri presune do 10 s znova neaktivujete, pomoc pri
presune sa automaticky vypne.

Pomoc pri presune sa vzdy ukonci, ked

- jezadné koleso zablokované,

- nemozno prekonat bariéru,

- nejaka Cast tela blokuje kluku bicykla,

- prekazka dalej otaca klukou,

- Sliapnete do pedélov,

- stlacite tlacidlo (9) alebo tladidlo vypinaca (1).
Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-
pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-
deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Slovencina - 3

ABS - antiblokovaci systém (volitelne)

Ak je bicykel vybaveny Bosch eBike ABS, pri spusteni systé-
mu eBike sa rozsvieti LED kontrolka ABS (4).

Ak eBike dosiahne rychlost 6 km/h, LED kontrolka ABS (4)
zhasne.

V pripade chyby sa rozsvieti LED kontrolka ABS (4) spolu

s oranzovo blikajicou LED kontrolkou rovne podpory (5).
Pomocou tlacidla vyberu (2) mozete chybu potvrdit, blikaju-
ca LED kontrolka trovne podpory (5) zhasne. LED kontrolka
ABS (4) svieti nadalej, aby signalizovala, Ze systém ABS nie
je v prevadzke.

Podrobnosti 0 ABS a jeho ¢innosti ndjdete v navode na ob-
sluhu ABS.

Vytvorenie spojenia so smartfonom

Na vyuzivanie nasledujtcich funkcii eBike je potrebny smart-
fon s aplikaciou eBike Flow.

Spojenie s aplikaciou prebieha cez Bluetooth® spojenie.
Zapnite systém eBike a nejazdite na iom.

Spustite Bluetooth® parovanie dlhym stlacenim (> 3 s)
tlacidla vypinaca (1). Tlacidlo vypinaca (1) uvolnite, ked’
najvyssi prazok indikacie stavu nabitia 0znamuje postup pa-
rovania pomocou modrého blikania.

Potvrdte v aplikacii Ziadost o pripojenie.

Sledovanie aktivity

Na zaznamenavanie aktivit je potrebna registracia, prip. pri-
hlasenie v aplikacii eBike Flow.

Na zaznamenavanie aktivit musite povolit ukladanie tidajov
o polohe v aplikécii. Len potom mozete vase aktivity za-

znamenavat v aplikacii. Na zaznamenavanie tidajov o polohe
musite byt prihlaseni ako pouZivatel.

Funkcia Lock

Funkciu Lock moZzete vytvorit a konfigurovat cez aplikaciu
eBike Flow. Pritom sa na smartfone uloZi digitalny kl'i¢,
ktory je potrebny pre spustenie systému eBike.

Po zapnuti funkcie Lock mozno eBike uviest do prevadzky,

iba ked

- je zapnuty nakonfigurovany smartfon,

- je smartfon k dispozicii vd'aka dostatocnému nabitiu baté-
riea

- smartfon sa nachadza v bezprostrednej blizkosti ovlada-
cej jednotky.

Inak zostane podpora motora vypnuta.

Ak sa kl'a¢ ihned' neoveri, hladanie kl'ica je signalizované

bielym blikanim indikacie stavu nabitia akumulatora (3)

a LED kontrolky trovne podpory (5). Ak sa kIti¢ najde, po

bielom blikani sa zobrazia stav nabitia akumulatora a napo-

sledy nastavena Uroven podpory.

Ak kli¢ nemozno na smartfone najst, systém eBike sa vypne.

Indikécie na ovladacej jednotke zhasnu.

Pretoze smartfon pri zapnuti slizi iba ako bezkontaktny klt¢,

mozete akumulator eBike a palubny pocitac napriek tomu

pouzivat nainom, nezablokovanom eBike.

Bosch eBike Systems
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Aktualizacie softvéru

Aktualizacie softvéru sa prenasajl na pozadi z aplikacie na
ovladaciu jednotku, pokial je spojena s aplikaciou. Pocas ak-
tualizacie znazorfuje zelené blikanie indikacie stavu nabitia
akumulatora (3) postup. Po ukonceni sa systém restartuje.
Riadenie aktualizacie softvéru prebieha cez aplikaciu eBike
Flow.

Chybové hlasenia

Ovladacia jednotka ukazuje, ¢i sa v systéme eBike vyskytla
kriticka chyba alebo menej kriticka chyba.

Chybové hlasenia generované systémom eBike mozete pre-
brat cez aplikaciu eBike Flow alebo vasho predajcu bicyk-
lov.

Pomocou odkazu v aplikacii eBike Flow si mdZete zobrazit
informacie o chybe a o postupe na odstranenie chyby.
Menej kritické chyby

Menej kritické chyby sa zobrazuji pomocou oranzového bli-
kania LED kontrolky arovne podpory (5). Stlacenim tlacidla
vyberu (2) sa chyba potvrdia LED kontrolka tirovne podpory
(5) znova zobrazuje trvalym svietenim farbu nastavenej
tirovne podpory.

Pomocou nasledujticej tabulky méZete chyby pripadne od-
stranit sami. V opacnom pripade vyhladajte vasho predajcu
bicyklov.

Cislo Odstranenie chyby
0x523005  Uvedené cisla chyby ukazuju, Ze dochadza
0x514001 E obmredze'niarvn prisrl(()zp;)zr;aT mva_gr;etickvé-
——————ho pola snima¢mi. Skontrolujte, ¢i ste pocas
M]azdy nestratili magnety.
0x514003 | Ak pouZivate nejaky magneticky snimac,
0x514006  skontrolujte spravnu montaz snimaca a mag-
netu. Davajte pozor aj na to, aby kabel k sni-
macu nebol poskodeny.
Ak pouzivate magnet rafika, dbajte na to,
aby ste nemali v blizkosti pohonnej jednotky
Zziadne rusivé magnetické pole.
Kritické chyby

Kritické chyby sa zobrazuji pomocou ¢erveného blikania
LED kontrolky Grovne podpory (5) a indikécie stavu nabitia
(3). Pri kritickej chybe o najskor vyhladajte predajcu bicyk-
lov. K systému nepripajajte Ziadnu nabijacku.

Udrzba a servis
Udrzba a éistenie
Ovladacia jednotka sa nesmie Cistit priidom vody pod

tlakom.

UdrZiavajte ovladaciu jednotku Cistd. Pri znecisteni moze

Iahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.

Na Cistenie ovladacej jednotky pouZite makku, len vodou na-

vlhcend utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné idaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
Likvidacia
?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
72X ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitdsok betartdsanak elmulasztasa aram-

(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne prdbalja a kijelz6t vagy a kezeloegységet menet
kozhen felerésiteni!

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio haszndlata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

» Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt toldsi se-
gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
saghan legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a kezel6egység vagy a tartoja tul-
nytlik a kormanyon. A kezelGegység vagy a tartd helyre-
hozhatatlanul megrongalodhat.

» Ne csatlakoztasson toltékésziiléket az eBike-rend-
szerhez, ha az eBike-rendszer kritikus hibat jelez. Ez
az akkumulatora tonkremeneteléhez vezethet, az akku-
mulator kigyulladhat és stlyos égési és egyéb sériiléseket
okozhat.

» Akezeléegység egy radid-interfésszel van felszerelve.
Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogépekben
vagy korhazakban érvényes iizemeltetési korlatoza-
sokra.

» Vigyazat! Ha a kezeldegységet Bluetooth®-tal mas készii-
Iékekben, berendezésekben, repiilégépekben és orvosi
késziilékekben (példaul pacemaker, hallokésziilék) zava-
rok |éphetnek fel. A kozvetlen kornyezetben emberek és
allatok sériilését sem lehet teljesen kizarni. Ne haszndlja a
kezel6egységet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltoal-
lomasok, vegyipari berendezések, robbanasveszélyes te-
riiletek kozelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja
akezel6egységet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvet-
len testkozelben kertilje el a tartés lizemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szovédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems dltali barmely hasznalata a megfeleld licencia alatt
all.

» Tartsa be az adott orszagban érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi el6irasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.
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Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 vald 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

ALED Remote kezeldegység egy Bosch eBike-rendszer és
egy fedélzeti szamitogép vezérlésére szolgal.

A Bluetooth®-on keresztiil hozza lehet férni a eBike Flow ap-
phoz.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1évo, dbrakat tartalmazo ol-
dalon.

Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtoegység, a fedélzeti
szamitdgép, a fedélzeti szamitdgép kezelGegysége, a sebes-
ség erzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus dbrazolas és eltérhet az On eBike-jatol.

(1) Be-/kikapcsologomb
(2) Kijelolé gomb
(3) LED-ek az akkumulator toltési szint kijelzésére
(4) ABS-LED (opcid)
(5) Tamogatasi szint LED
(6) Tarto
(7) Diagnosztikai csatlakozo (csak karbantartasi célok-
ra)
(8) Tamogatasi szint csokkentd gomb, -/
Tolasi segitség
(9) Tamogatasi szint névelé gomb, +/
Kerékpar vilagitas
(10) Fényercsség csokkenté gomb/
Visszalapozas
(11) Fényerdsség novel6 gomb/
Elére lapozas
(12) Kornyezeti fény érzékeld

Miiszaki adatok

Termékkdd BRC3600
USB-csatlakozé max. toltéaram mA 600
USB-csatlakozd toltéfesziiltsége \ 5
USB-toltdkabel ¥ USB Type-C®®
Toltési hdmérséklet © 0..+45
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40

Bosch eBike Systems
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Kezeldegység LED Remote

Diagnosztikai interfész USB Type-C®®
Belsd lithium-ion-akkumulator v 3,7
mAd 75
Védelmi osztaly IP54
Méretek (rogzités nélkiil) mm 74x53x35
Saly g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvencia MHz  2400-2480
- Adételjesitmény mW 1

A) Aszallitasi csomagnak nem része

B) USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum aruvédje-
gyei.

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a LED Remote radioberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitési nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezo Internet cimen éll rendelkezésre:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Uzemeltetés

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegend6 mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator izemeltetési Gtmutatodjat).

- Asebességérzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési utmutatojat).

A kezeldegység energiaellatasa

Ha az eBike-ba egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akku-
muldtor van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsol-
va, a kezeldegység akkumulatorat az eBike-akkumulator latja
el energidval és tolti fel.

Ha a bels6 akkumulator toltési szintje igen alacsony, akkor
azt a (7) diagnosztikai csatlakozon keresztiil egy USB Type-
C®-kabellel 6ssze lehet kotni egy Powerbankkal vagy egy ma-
sik erre alkalmas aramforrassal és fel lehet tolteni (téltési fe-
sziiltség: 5 V; max. toltési aram: 600 mA).

Mindig zarja le a (7) diagnosztikai csatlakozd sapkajat, ne-
hogy por vagy nedvesség jusson a késziilék belsejébe.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz nyomja meg roviden

a (1) be-/kikapcsold gombot. Valamennyi LED rovid id6tarta-
mu kigyulladasa utan a (3) toltési szint kijelzé mutatja az ak-
kumulator toltési szintjét és a (5) szines kijelzd mutatja a be-
allitott tamogatasi szintet. Az eBike menetkész.

Akijelzd fényerejét a (12) kornyezeti fény érzékeld szaba-
lyozza. A (12) kérnyezeti fény érzékelGt sohase takarja le.

A hajtém(i azonnal aktivélasra keriil, amikor On elkezdi hajta-
ni a pedalokat (kivéve, ha az OFF (KI) tamogatasi szint van

beallitva). A motorteljesitmény a beallitott tdmogatasi szint-
nek megfelelden keriil meghatdrozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25 km/h sebességet, az eBike-hajtomd altal
nydjtott tamogatas kikapcsolasra kertil. A hajtomdi ismét au-
tomatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz nyomja meg réviden

(< 3s) a(1) be-/kikapcsold gombot. A (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 és a (5) tamogatasi szint LED kialszik.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
idé alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

A (3) akku toltési szint kijelz az eBike akkumulator toltési al-
lapotat mutatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az
eBike akkumulatoron talalhato LED-ekrdl is le lehet olvasni.
A (3) akkumulator toltési szint kijelz6n minden egyes jégkék
sav 20 % kapacitasnak és minden egyes fehér sav 10 % ka-
pacitasnak felel meg. A legfels6 sav a maximalis kapacitast
jelzi.

Példa: A kijelzon 4 jégkék sav és egy fehér sav lathato. A tol-
tési szint 81 % és 90 % kozott van.

Ha a kapacitas alacsonyabb, akkor a két als¢ sav szine meg-
valtozik:

Sav Kapacitas

2 x narancsszini 30%...21%

20%...11%

1 x narancsszind
1 x piros 10 % ... tartalék
1 x pirosan villog Tartalék ... ires

Az eBike-akkumulator téltése kozben a (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 legfelsd savja villog.

A tamogatasi szint beallitasa

Akezeldegységen a (8) és (9) gombbal be lehet allitani,
hogy az eBike-hajtém(i mennyire timogassa Ont a pedalozas
soran. A tdmogatasi szintet barmikor, menet kézben is, meg
lehet valtoztatni és ez a megfeleld szinnel kijelzésre keriil.

Szint Szin  Megjegyzések

OFF  nincs A motortamogatas ki van kapcsolva, az
eBike-ot egy szokvanyos kerékparhoz ha-
sonléan csak pedalozassal lehet mozgat-
ni.

ECO  zold maximalis hatasfoku effektiv tamogatas a
maximalis hatotavolsaghoz

TOUR  kék egyenletes tdmogatds, hosszabb tdrak-
hoz

eMTB/ ibolya- optimalis tamogatas barmilyen terepen,

SPORT szinli  sportos indulds, jobb dinamika, maxima-

lis teljesitmény
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Szint  Szin
TURBO piros

Megjegyzések

maximalis timogatas magas lépésfrek-
venciakig, sportos hajtashoz

Atamogatasi szintek elnevezéseit és kialakitasat a gyartd bizonyos
esetekben elére konfiguralja és a kerékpar kereskedd el6re beallitja.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltdkat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (ligyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvalto tipusatol fiiggetleniil célszer(i a sebesség-
valtasnal révid idére csokkenteni a pedalokra gyakorolt nyo-
mast. Ez megkdnnyiti a valtast és a hajtomvel kapcsolddd
egysegek elhasznalodasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatdtavolsagot.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

A kerékparozas megkezdése elétt mindig ellendrizze a kerék-

parlampak helyes miikodését.

Akerékpar vilagitas bekapcsolasahoz nyomja be 1 s hosz-
szabb idére a (9) gombot.

AkezelGegységen a (11) és (10) gombbal be lehet dllitani a
LED-ek fényerejét.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-
besseég (teljes teljesitmény mellett).

» Atolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség elinditasahoz nyomja be tobb mint 1 s és

tartsa benyomva a (8) gombot. A (3) téltési szint kijelz6 kial-

szik és egy a menetiranyban mutato futofény jelzi az tizem-
készséget.

Atolasi segitség aktivalasahoz a kovetkez 10 s beliil végre
kell hajtani az alabbi miveletek egyikét:

- Toljaelérefelé az eBike-ot.

- Tolja hatrafelé az eBike-ot.

- Hajtson végre az eBike-kal egy oldaliranyd ingamozgast.
Az aktivalas utan a motor tolasi segitséget nyUjt és a mozgd
fehér savok szine jégkékre valtozik.

Ha elengedi a (8) gombot, a tolasi segitség sziinetel. A tolasi
segitséget 10 s beliil a (8) gomb megnyomasaval tjra akti-
valni lehet.

Ha a toldsi segitséget 10 s beliil nem aktivalja Ujra, a tolasi
segitség automatikusan kikapcsolasra kertil.

Atolasi segitség mindig befejez6dik,

- haahatsd kerék leblokkol,

- haegy kiisz6bon vagy hasonlon nem lehet athaladni,

- haegy testrész leblokkolja a kerékpar hajtokarjat,

- haegy akadaly tovabb hajtja a hajtokart,
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- haOnralép apedalra,

- hamegnyomjak a (9) vagy a (1) be-/kikapcsold gombot.
Atolasi segitség mikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-
nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonbozd lehet és igy
eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

ABS - blokkolasgatlé rendszer (opcio)

Ha a kerékpar egy Bosch-eBike-ABS-szel van felszerelve, ak-
kor az eBike-rendszer elinditasakor a (4) ABS-LED kigyullad.
Ha az eBike eléri a 6 km/h sebességet, a (4) kialszik.

Hiba esetén a (4) ABS-LED a narancsszinben villogd (5) ta-
mogatasi szint LED-del egyiitt kigyullad. A (2) kijel6l6gomb-
bal nyugtazni lehet a hibat, a villogé (5) tamogatasi szint LED
ekkor kialszik. A (4) tovabbra s vilagit és jelzi, hogy az ABS-
rendszer nincs lizemben.

Az ABS-szel és annak mUikodésével kapcsolatos részletes
adatok az ABS hasznalati utasitasaban talalhatok.

Az okostelefon-0sszekottetés létrehozatala

Az alabbi eBike-funkciok hasznalatéhoz egy okostelefonra
van sziikség, amelyen telepitve van a eBike Flow app.

Az appal val6 6sszekottetés egy Bluetooth®-6sszekottetésen
keresztiil keriil megvaldsitasra.

Kapcsolja be az eBike-rendszert és ne hajtsa az eBike-ot.
Inditsa el a Bluetooth® parositast, ehhez nyomja be hosz-
szabb idére (> 3 s) a (1) be-/kikapcsold gombot. Engedie el
a (1) be-/kikapcsologombot, mihelyt a téltési szint kijelzd
felsé savja a kék szind villogas jelezni kezdi a parositasi folya-
matot.

Nyugtézza az appban az 6sszekottetésre vonatkozd kérdést.

A tevékenység nyomonkdvetése

Atevékenységek felvételéhez eldbb a eBike Flow appnal be
kell jelentkezni, illetve regisztralni kell.

Atevékenységek felvételéhez (")n[_\ek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy az app térolja az On helymeghatdroz6 adata-
it. Atevékenységek csak ebben az esetben keriilnek az app-
ban felvételre. A helymeghataroz6 adatok felvételéhez On-
nek felhasznaloként kell bejelentkezve lennie.

Reteszelési funkcio

Areteszelési funkciot a eBike Flow appon keresztiil lehet
beallitani és konfiguralni. Ekkor egy digitalis kulcs keriil az
okostelefonon tarolasra, amelyre ezutan az eBike-rendszer
elinditasahoz sziikség lesz.

A reteszelési funkcio bekapcsoldsa utan az eBike-ot csak ak-

kor lehet lizembe helyezni, ha

- akonfiguralt okostelefon be van kapcsolva,

- az okostelefon akkumulatoraban elegendd kapacitas all
rendelkezésre és

- az okostelefon a kezeldegység kozvetlen kozelében talal-
hato.

Ellenkezd esetben a motortamogatas kimarad.

Ha a kulcs nem keriil azonnal verifikalasra, a kulcs keresését

a (3) akkumulator toltési szint kijelzé és a (5) tamogatasi

szint LED tovabbi fehér szinben valé villogdsa jelzi. Haa

rendszer megtalalta a kulcsot, akkor a fehér villogas megsz(i-
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nése utan kijelzésre keriil az akkumulator toltési szintje és a
bedllitott tdmogatasi szint.

Ha a rendszer az okostelefonon nem talalja meg a kulcsot, az
eBike-rendszer kikapcsoldsra keriil. A kezel6egység kijelzi
kialszanak.

Mivel az okostelefon a bekapcsoldskor csak érintkezémentes
kulcsként szolgal, az eBike-akkumulatort és a fedélzeti sza-
mitogépet egy masik, nem reteszelt eBike-on tovabbra is le-
het hasznalni.

Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokat az app a hattérben viszi at a keze-
|16egységre, mihelyt a kezel6egység az appal 6sszekapcsolas-
rakeriil. A szoftver aktualizalasa soran a (3) akkumulator tél-
tési szint kijelz6 z6ld szanben valo villogasa jelzi a folyamat
elérehaladdsat. A rendszer ezutan Ujrainditasra keriil.

A szoftver-aktualizalasokat a eBike Flow app vezérli.

Hibaiizenetek

Akezelegység jelzi, ha az eBike-rendszerben kritikus, vagy
kevésbé kritikus hibak lépnek fel.

Az eBike-rendszer altal generalt hibaiizeneteket a eBike
Flow appal lehet kiolvasni, vagy azokat a kerékparkereske-
déje is kiolvashatja.

A eBike Flow app egy linkjén keresztiil informéciokat lehet
megjeleniteni a hibardl és tamogatast lehet kapni a hiba
megsziintetéséhez.

Kevéshé kritikus hibak

Akeveésbé kritikus hibakat a (5) tamogatasi szint kijelz6 na-
rancsszin(i villogasa jelzi. A (2) kijel6l6 gomb megnyomasa-
val a hiba nyugtazasra keriil és a (5) tdmogatasi szint LED to-
vabbra s a beallitott tamogatasi szintnek megfelel6 szinben
vilagit.

Az alabbi tablazat segitségével a hibat lehet, hogy On sajat
maga is el tudja haritani. Ellenkezé esetben keresse fel a ke-
rékpar kereskedGjét.

Hibaszam A hiba elharitasa

0x523005 A megadott hibaszamok azt jelzik, hogy az
0x514001  €rzékelékben a magneses mez6 felismerése-
—————— kor problémak |éptek fel. Ellendrizze, hogy
Ox514002 e veszett-e el menet kozben a magnes.
0x514003 . ) ia n o
———————— Ha egy magnesérzékelGt hasznal, ellendriz-
0x514006

ze, hogy eléirasszertien van-e rogzitve az ér-
zékeld és a magnes. Ugyeljen arra, hogy ne
legyen megrongélddva az érzékel6hoz veze-
t6 kabel.

Ha egy kerékmagnest haszndl, iigyeljen arra,
hogy ne legyenek zavaré magneses mezok a
hajtéegység kozelében.

Kritikus hibak

Akritikus hibakat a (5) tamogatasi szint LED és a (3) akku-
mulator toltési szint kijelz6 piros szinben vald villogasa jelzi.
Ha egy kritikus hiba Iépett fel, a lehet6 leggyorsabban keres-
sen fel egy kerékpar keresked6t. Ne csatlakoztasson tolt6-
késziiléket a rendszerhez.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Akezel6egységet nem szabad nagynyomasu vizzel tisztitani.

Tartsa tisztan a kezelGegységet. Ha az elszennyez6dik, hibas

lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A kezel6egysége tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel bened-

vesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
keddhoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatok.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
22X zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagoldst

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelo-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznélhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

Avaltoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuincerca sa fixezi afigajul sau unitatea de comanda
in timpul deplasarii!

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

» Daca sistemul de asistenta la pedalare este activat,
este posibil ca pedalele sa se roteasca odata cu
acesta. Dacd sistemul de asistentd la pedalare este
activat, asigurati-va ca picioarele dumneavoastra se afla
la o distanta suficienta fata de pedalele care se rotesc.
Exista pericol de ranire.

» Nu aseza bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
unitatea de comanda sau suportul acesteia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, unitatea de comandi
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile.

» Nuracorda unincarcator la sistemul eBike daca
sistemul eBike raporteaza o eroare critica. Acest lucru
poate duce la distrugerea acumulatorului sau
acumulatorul poate lua foc, provocand, astfel, arsuri
grave si alte raniri.

» Unitatea de comanda este echipata cu o interfata
radio. Trebuie luate in calcul limitarile locale in
functionare, de exemplu, in avioane sau spitale.

> Atentie! In cazul utilizarii unititii de comanda cu
Bluetooth®, se pot produce deranjamente ale altor

echipamente si instalatii, avioane si aparate medicale (de

exemplu, stimulatoare cardiace, aparate auditive). De
asemenea, nu poate fi complet exclusa afectarea

oamenilor si animalelor din imediata vecindtate. Nu utiliza

unitatea de comanda cu Bluetooth © in apropierea
aparatelor medicale, statiilor de benzina, instalatiilor

chimice, sectoarelor cu pericol de explozie si in zonele de
detonare. Nu utiliza unitatea de comanda cu Bluetooth® la
bordul avioanelor. Evitd utilizarea indelungata in imediata

apropiere a corpului.

» Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate

detinute de Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea acestei marci/
sigle de cdtre Bosch eBike Systems se realizeaza sub
licenta.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi i respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
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sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului, prin utilizarea unitatii de actionare Bosch
(printre altele, in ceea ce priveste consumul de energie,
temperatura etc.) catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Pentru informatii detaliate, acceseaza site-ul web
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Descrierea produsului si a
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Unitatea de comanda LED Remote este prevazutd pentru
comandarea unui sistem eBike Bosch si pentru comanda
unui computer de bord.

Prin intermediul functiei Bluetooth® poate fi accesata
aplicatia eBike Flow.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

Toate schitele componentelor de bicicleta, cu exceptia
unitatii de actionare, computerului de bord, inclusiv unitatea
de comanda, senzorul de viteza si suporturile aferente, sunt
schematice si pot sa difere fata de cele ale eBike-ului
dumneavoastra.

(1) Tastd de pornire/oprire
(2) Tasta de selectare

(3) LED-uri pentru indicatorul nivelului de incarcare a
acumulatorului

(4) LED-uri pentru ABS (optional)

(5) LED-uri pentru nivelul de asistenta

(6) Suport

(7) Racord de diagnoza (numai cu scop de intretinere)

(8) Tasta de reducere a nivelului de asistenta -/
Asistenta la pedalare

(9) Tasta de crestere a nivelului de asistenta +/
Luminile de rulare ale bicicletei

(10) Tasta pentru reducerea luminozitatii/
derularea inapoi

(11) Tasta pentru cresterea luminozitatii/
derularea inainte

(12) Senzor de lumina ambientald

Date tehnice
Unitate de comanda LED Remote
Cod produs BRC3600

Bosch eBike Systems
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Unitate de comanda LED Remote

Curent maxim de incarcare port mA 600
usB
Tensiune de incarcare port USB \ 5
Cablu de incarcare USB” USB Type-C®®
Temperatura de incdrcare C 0...+45
Temperatura de functionare © -5...+40
Temperatura de depozitare C +10... +40
Interfata de diagnoza USB Type-C®®
Acumulator litiu-ion intern \ 3,7
mAh 75
Tip de protectie IP54
Dimensiuni (fara fixare) mm  74x53x35
Greutate g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frecventa MHz 2.400-2.480
- Putere de emisie mW 1

A) nuesteinclus in pachetul de livrare standard

B) USB Type-C®si USB-C® sunt mérci comerciale ale USB
Implementers Forum.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
declara ca tipul de unitate radio LED Remote corespunde
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Functionare

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Este introdus un acumulator incdrcat suficient (consulta
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Senzorul de viteza este racordat corect (consulta
instructiunile de utilizare a unitdtii de actionare).

Alimentarea cu energie electrica a unitatii de
comanda

Daca in eBike este introdus un acumulator eBike suficient
incarcat, iar sistemul eBike-ul este conectat, acumulatorul
unitatii de comanda este alimentat cu energie si incarcat de
laacumulatorul eBike.

Daca acumulatorul intern are un nivel de incarcare foarte
scazut, poti incdrca acumulatorul intern prin intermediul
racordului de diagnoza (7) cu o baterie externd sau o alta
sursa de curent adecvata cu ajutorul unui cablu USB Type-C®
(tensiune de incarcare 5 V; curent max. de incarcare

600 mA).

inchide intotdeauna clapeta racordului de diagnozi (7)
pentru a preveni patrunderea prafului si a umezelii.

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike, apasa scurt tasta de
pornire/oprire (1). Dupa o aprindere scurta a tuturor LED-
urilor, se afiseaza in culori nivelul de incarcare al
acumulatorului cu indicatorul nivelului de incarcare (3) si
nivelul de asistenta setat cu indicatorul (5). eBike-ul este
pregatit pentru deplasare.

Luminozitatea indicatorului este reglata de senzorul de
lumind ambientald (12). De aceea, nu acoperi senzorul de
lumind ambientala (12).

Unitatea de actionare se activeaza imediat ce apesi pedala
(cu exceptia nivelului de asistenta OFF). Puterea motorului
variazd in functie de nivelul de asistenta setat.

Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare
normala sau de indata ce ati atins viteza de 25 km/h,
sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivatd. Unitatea de actionare se activeaza din nou
automat imediat ce apdsati pedala si viteza revine sub

25 km/h.

Pentru deconectarea sistemului eBike, apasa scurt (< 3's)
tasta de pornire/oprire (1). Indicatorul nivelului de incarcare
aacumulatorului (3) si LED-ul nivelului de asistenta (5) se
sting.

Daca timp de aproximativ 10 minute unitatea de propulsie
eBike nu este actionata (de exemplu, pentru cd eBike-ul este
stationar) si nu este apdsata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike se deconecteazd automat.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (3) prezinta
starea de incarcare a acumulatorului eBike. Starea de
incdrcare a acumulatorului eBike este de asemenea indicata
de LED-urile acumulatorului.

Pe indicatorul (3), fiecare bara de culoare albastru glaciar
corespunde unui procent de 20% din capacitate si fiecare
bara de culoare alba corespunde unui procent de 10% din
capacitate. Bara superioara indica capacitatea maxima.
Exemplu: Sunt afisate 4 bare de culoare albastru glaciar si o
bara de culoare alba. Nivelul de incarcare este de 81% pana
12 90%.

La o capacitate mai mica, cele doud indicatoare inferioare fsi
schimbd culoarea:

Bara
2 x portocaliu
1 x portocaliu

Capacitate
30%...21%
20%...11%

1 xrosu 10% ... rezerva
1 aprindere intermitentdin ~ Rezerva ... descarcata
rosu

Cand acumulatorul eBike se incarcd, bara superioard a
indicatorului nivelului de incarcare a acumulatorului (3) se
aprinde intermitent.
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Reglarea nivelului de asistenta

La unitatea de comanda, cu ajutorul tastelor (8) si (9) se
poate regla nivelul de asistenta la pedalare asigurat de
unitatea de propulsie eBike. Nivelul de asistenta poate fi
modificat in orice moment, chiar si in timpul deplasarii, si
este afisat in culori.
Nivel Culoa- Observatie

re

OFF  niciuna Sustinerea motorului este dezactivata,
eBike-ul poate fi deplasat ca o bicicleta
obisnuitd, prin pedalare.

ECO  verde sustinere efectivd si eficientd maxima
pentru o raza de acoperire (autonomie)
maxima

TOUR albas- sustinere uniforma, pentru tururi cu raza

tru de acoperire mare

eMTB/ violet sustinere puternica pe orice tip de teren,

SPORT demarare sportiva, dinamicd
imbunatatita, performanta maxima

TURBO rosu  sustinere maxima pana la frecvente

ridicate de pedalare pentru tururi
sportive

Denumirile si proiectarea nivelului de asistenta pot fi preconfigurate
de producator si pot fi selectate de catre distribuitorul de biciclete.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

Transmisia trebuie sa fie folositd ca la o bicicleta obisnuita si
in cazul propulsiei eBike (respecta in acest sens
instructiunile de utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul de transmisie, este indicat sa reduci
presiunea de apasare a pedalelor in timpul schimbdrii treptei
de viteza. Astfel, schimbarea treptelor de viteza va fi mai
usoara, iar gradul de uzurd a schimbatorului de viteze va fi
redus.

Prin selectarea treptei de viteza corecte, poti creste viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare

Tnainte de a porni de pe loc, verifici functionarea corecta a
luminilor de rulare ale bicicletei.

Pentru conectarea luminilor de rulare ale bicicletei, apasa
tasta (9) pentru mai multde 1s.

Cu tastele (11) si (10) poti controla luminozitatea LED-urilor
de pe unitatea de comanda.

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistentd la impingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. In aceasta functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectatd, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.
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Pentru pornirea asistentei la pedalare, apasa tasta (8)
pentru mai mult de 1 s si mentine-o apasata. Indicatorul
nivelului de incarcare (3) se stinge, iar lumina alba de rulare
in directia de deplasare indica disponibilitatea.

Pentru activarea asistentei la pedalare, trebuie sa efectuezi,
inurmatoarele 10 s, una dintre urmatoarele actiuni:

- impinge eBike-ul spre inainte.

- Impinge eBike-ul spre inapoi.

- Executa cu eBike-ul o miscare pendulara in lateral.
Dupa activare, motorul incepe sd impinga, iar barele albe
continue isi schimba culoarea n albastru glaciar.

Daca eliberezi tasta (8), asistenta la pedalare se intrerupe.
in decurs de 10's, poti reactiva asistenta la pedalare prin
apdsarea tastei (8).

Daca nu reactivezi asistenta la pedalare in decurs de 10's,
aceasta se deconecteaza automat.

Asistenta la pedalare se incheie intotdeauna atunci cand

- roatadin spate este blocata,

- pragurile nu pot fi depasite,

- o parte a corpului blocheaza manivela bicicletei,

- unobstacol roteste in continuare manivela,

- apesi pedala,

- tasta (9) sau tasta de pornire/oprire (1) este apasata.
Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare
este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru
care poate prezenta diferente fata de descrierea de mai sus
sau poate fi dezactivat.

ABS - sistemul antiblocare (optional)

Daca roata este dotata cu un sistem ABS eBike Bosch, LED-
ul pentru ABS (4) se aprinde la pornirea sistemului eBike.
Daca eBike-ul atinge o viteza de 6 km/h, LED-ul pentru ABS
(4) se stinge.

in cazul unei erori, LED-ul pentru ABS (4) se aprinde
impreund cu LED-ul pentru nivelul de asistentd (5) care se
aprinde intermitent in portocaliu. Cu tasta de selectare (2)
poti confirma eroarea, iar LED-ul pentru nivelul de asistenta
(5) care se aprinde intermitent se stinge. LED-ul pentru ABS
(4) ramane in continuare aprins pentru a indica faptul ca
sistemul ABS nu este in functiune.

Pentru detalii privind sistemul ABS si modul de functionare,
consultd instructiunile de utilizare a sistemului ABS.

Realizarea conexiunii cu smartphone-ul

Pentru a putea utiliza urmatoarele functii eBike, este necesar
un smartphone cu aplicatia eBike Flow.

Conectarea la aplicatie se realizeaza printr-o conexiune
Bluetooth®.

Porneste sistemul eBike si nu deplasa eBike-ul.
Porneste procesul de asociere prin Bluetooth® printr-o
apasare lunga (> 3 s) a tastei de pornire/oprire (1).
Elibereaza tasta de pornire/oprire (1) imediat ce bara
superioara a indicatorului nivelului de incarcare afiseaza
procesul de asociere printr-o aprindere intermitenta in
albastru.

Confirma solicitarea de conectare in aplicatie.

Bosch eBike Systems
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Urmarirea activitatilor

Pentru inregistrarea activitatilor, este necesara
inregistrarea, respectiv autentificarea in aplicatia eBike
Flow.

Pentru inregistrarea activitdtilor, trebuie sa accepti stocarea
datelor de locatie in aplicatie. Numai astfel activitdtile tale
pot fi afisate in aplicatie. Pentru inregistrarea datelor de
locatie, trebuie sé fii autentificat ca utilizator.

Functia Lock

Functia Lock poate fi configuratd prin intermediul aplicatiei
eBike Flow. Pentru aceasta, pe smartphone este
nregistrata o cheie digitala care este necesara pentru
pornirea sistemului eBike.

Dupé conectarea functiei Lock, eBike-ul poate fi pus in
functiune numai dacd
- smartphone-ul configurat este conectat,
- acumulatorul smartphone-ului este incarcat suficient, iar
- smartphone-ul se afla in imediata apropiere a unitatii de
comanda.
in caz contrar, sustinerea motorului rimane dezactivata.
Dacd cheia nu este verificatd imediat, cautarea acesteia este
indicata prin aprinderea intermitenta in alb a indicatorului
nivelului de incdrcare a acumulatorului (3) si a LED-ului
pentru nivelul de asistentd (5). Daca cheia este gasita, dupa
aprinderea intermitentd in alb se afiseaza nivelul de
incarcare a acumulatorului si ultimul nivel de asistenta setat.
Daca cheia nu poate fi gasitd pe smartphone, sistemul eBike
se deconecteaza. Indicatoarele de pe unitatea de comanda
se sting.
Deoarece smartphone-ul este utilizat doar in calitate de
cheie fard contact in timpul conectarii, acumulatorul eBike si
computerul de bord pot fi, totusi, utilizate pe un alt eBike
neblocat.

Actualizarile software-ului

Actualizdrile software-ului sunt transferate pe fundalul
aplicatiei din unitatea de comandd imediat ce aceasta este
conectata la aplicatie. in timpul actualizérii, aprinderea
intermitentd in verde a indicatorului nivelului de incrcare a
acumulatorului (3) indica progresul. Apoi, sistemul
reporneste.

Comanda actualizarilor de software se realizeaza prin
intermediul aplicatiei eBike Flow.

Mesajele de eroare

Unitatea de comanda indicd dacd apar erori critice sau erori
mai putin critice in sistemul eBike.

Mesajele de eroare generate de sistemul eBike pot i citite
prin intermediul aplicatiei eBike Flow sau de catre
distribuitorul de biciclete de la nivel local.

Prin intermediul unui link din aplicatia eBike Flow pot fi
afisate informatii cu privire la eroare si informatii de
asistentd pentru remedierea erorii.

Erorile mai putin critice

Erorile mai putin critice sunt indicate prin aprinderea
intermitenta in portocaliu a LED-ului pentru nivelul de

asistenta (5). Eroarea este confirmata prin apasarea tastei
de selectare (2), iar LED-ul pentru nivelul de asistenta (5)
indica din nou constant culoarea nivelului de asistenta setat.
Cu ajutorul tabelului urmdtor poti remedia pe cont propriu
eroarea dacé este necesar. in caz contrar, contacteazi
distribuitorul de biciclete de la nivel local.

Numar Remedierea defectiunilor

0x523005  Numerele de eroare specificate indica faptul
0x514001 Caexista probleme la detectarea campului
———————— magnetic de catre senzori. Verifica daca nu
0x514002 ai pierdut magnetii in timpul deplasarii.
0x514003 PP . I
——————— Daca utilizezi un senzor magnetic, verifica
0x514006

montarea corespunzatoare a senzorului si a
magnetului. Ai grija sa nu fie deteriorat
cablul de la senzor.

Daca utilizezi un magnet de jantd, ai grijd ca
in apropierea unitdtii de actionare sa nu
existe campuri magnetice perturbatoare.

Erorile critice

Erorile critice sunt indicate prin aprinderea intermitenta in
rosu a LED-ului pentru nivelul de asistenta (5) sia
indicatorului nivelului de incircare (3). in cazul unei erori
critice, contacteaza cat mai rapid un distribuitor de biciclete.
Nu racorda niciun incarcator la sistem.

intretinere si service

intretinere si curatare

Nu este permis ca unitatea de comanda sa fie curatata cu

apd sub presiune.

Mentine curata unitatea de comanda. Depunerile de

murdarie pot determina sesizarea eronata a luminozitdtii.

Pentru curdtarea unitatii de comanda, foloseste o laveta

moale, umezita numai cu apa. Nu folosi detergenti.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare

= inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de vitezd, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.
Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

?7' Unitatea de propulsie, computerul de bord,
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Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKK YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
MpH CNa3BaHEeTOo Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocnefCcTBHe TOKOB yaap, noxap u/
UMW TEXKM TPABMH.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLLATA MHCTPYKLMA 3a eKCn/ioaTaLus

TEPMWH aKyMynaTopHa 6aTepuaA ce 0THACA 10 BCUUKK OpH-

TMHANMHK aKyMyNnaTopHH baTepuu Ha bolu.

» He ce onuTBaiiTe Aa 3aKpenBare AUCNNeA UNK Moayna

3a ynpaBneHue no Bpeme Ha ABHWKeHHe!

» OyHkuuaTa nomouw, npu bytaHe TpAGBa Aa ce U3nons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
hyHKUMATA nomoLL npu byTaHe Konenara Ha Benocunena
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.

» AKo nomoluTa npu 6yTaHe e BKNOUeHa, nejanure cb-
1,0 MOraT a ce BbPTAT. BHUMaBaWTe nNpu akTMBUPaHa
oMol npv byTaHe 3a ToBa, kpakaTta Bu fia ca Ha AocTa-
TbUHO PA3CTORHME OT BbPTALLMTE ce nefanu. CblyecTByBa
OMaCHOCT OT HapaHsBaHe.

» He nocraesiiTe Benocuneaa Haonaku BbpXy KOpMHUNo-
TO M CeAankara, ako MOAYNLT 3a yNpaBneHue Unu He-
roBara CTOWKa CTbpuat Hag, KopMunoto. MoaynbT 3a yn-
paBneHWe UK CToKKaTa Morar Aa Ce NoBPeasT Henonpa-
BUMO.

» He cBbp3Baiite 3apagHo ycTpoicTBo kbM eBike cucre-
mara, ako eBike cuctemara cbobwaBa 3a KpuTHUHA
rpewka. ToBa MOXe [1a 0Be/iE 10 PaspyluaBaHe Ha Ba-
Luata akymynaropHa batepus, akymynatopHara batepus
MOXe [1a Ce 3ananu 1 a [10Be/ie 10 TEXKU U3rapsaHHa v
NPYTY HapaHABaHUA.

» MogaynbT 3a ynpaBneHne uma uHTepdeiic 3a 6e3xuu-
Ha Bpb3ka. TpabGBa Aa ce cna3BaT eBeHTYyanHu OrpaHu-
YeHHA, Hanp. B CAaMONeTH UNK bonHULK.

» Buumanue! [py M3non3BaHeTo Ha Moayna 3a ynpasre-
Hue ¢ Bluetooth® moxe na Bb3HMKHE CMyLlieHue B paboTa-
Ta Ha ipyry1 anaparu 1 yCTpOoHCTBa, CAMONETH U MeaULIMH-
CcKa anapatypa (Hanp. CbpfieuHn CTUMYNATOPH, CNyXOBM
anapatu). CblLo Taka He MOXe [1a Ce U3KMIOUM eBeHTyan-
HO BPEAHO BNUAHWE BbPXY XOPa U XWUBOTHU. He u3nons-
BalTe Moayna 3a ynpasneHue ¢ Bluetooth® B bnusoct o
MELMLMHCKHM anapatu, beH3WHOCTaHLMK, XHMUUHU CbOPb-
)KeHWA, B 30HW C MOBHLLEHA ONACHOCT OT EKCM/I03UH U B
6n130CT 0 B3pUMBOONACHW MaTepuani. He u3nonaeaiite
mofyna 3a ynpasneHue ¢ Bluetooth® B camonetu. U3bsr-
BaiiTe NpofbmxuTenHata pabota B HenocpeacTeeHa bnu-
30CT 10 TANOTO.

» TbproBckoTo HauMeHoBaHue Bluetooth®, kakTo 1 rpa-
(h1uHUTE M300paXxeHHs (nora), ca 3anaseHa MapKa u cob-
cTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. Beako nonaBaHe Ha Tasu
3anaseHa MapKka 1 Ha rpaciuHUTE 300paXKeHHs oT
Bosch eBike Systems ce 13BbpLuBa N0A MULEHS.
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» CnasBaiiTe BCHUKH HaLlMOHANHH 3aKOHOAATENHN U3HC-
KBaHHA OTHOCHO A0NYCKa U H3non3BaHeTo Ha eBikes.

» Mpouetere u cna3BaiiTe yKa3aHUATa 32 6e30MacHOCT U
HaCOKHMTe BbB BCHUKM MHCTPYKLMH 32 eKCNnoaTauua
Ha cuctemara eBike, KakTo M B HHCTpYKUHMATa 3a eKch-
noarauuata Ha Bawwus eBike.

Yka3aHue 3a 3aLiMTa Ha laHHHUTE

Mpu cebp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha nofobpaBaHe Ha NPOAYKTa ce Npefasart AaHHH oT-
HOCHO M3non3BaHeTo Ha Bosch 3apBikBalLmMa Mofyn (Hapea
C IpYroTo pasxof Ha eHeprus, Temneparypa v ip.) fio Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). lNoseue nHdopmaLms
Lie mofyunTe Ha yebcaiita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

OnucaHWe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

MpepHa3HaueHne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

MogynbT 3a ynpasneHue LED Remote e npeasuaeH 3a yn-
paBneHu1eTo Ha eBike cucTema Ha Bosch v 3a 3apeiicTBaHeTo
Ha bop0BHM KOMMIOTLP.

Mpes Bluetooth® moxe aa ce CTUrHe 10 NPUNOXEHUE-
10 eBike Flow.

U30bpaseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha U306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 40
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U300PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHHeTo.

Bcuuki M300paseHm uacTu Ha BENOCHNEAM OCBEH 3a[1BHXBA-
wmsa Moayn, bopAoBMA KOMMIOTLP, BKN. MOAYNA 3a ynpasne-
HUe, CEH30PbT 32 CKOPOCT U CbOTBETHUTE KPENeXHM ene-
MEHTH, Ca CXeMaTUuHW 1 Morat npu Balwara cuctema eBike
[a ce pasnuuasar.

(1) NyckoB npekbcBau
(2) ByToH 3a u3bop

(3) Caetoanony 3a MHAMKaTOpa 3a aKyMynaTopHata ba-
Tepus

(4) ABS cBetoguon (onuuoHaneH)

(5) Csetoauop 3a HABO Ha NognomaraHe

(6) Croitka

(7) Csbp3aBaHe 3a jUarHoCTHKa (Camo 3a LienuTe Ha nof-
ApbXKa)

(8) byToH 3a HamansBaHe Ha nofinomaraHeTo -/
nomoLy npu byTaHe

(9) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha NoinomaraHeto +/
OCBET/IeHWe Ha Benocuneaa

(10) ByToH 3a HamanABaHe Ha ApKoCTTa/
Npen1cTBaHe Hasag

(11) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha ApKOCTTa/
npen1cTBaHe Hanpen

(12) CeH3op 3a cBeTMHa OT OKO/MHaTa Cpeaa

Bosch eBike Systems
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TexHnuecku AaHHHU

lpoayKToB KO BRC3600
3apnapaeH Tok 3a USB nopt makc. mA 600
3apAnHO HaNpeXxeHUe Ha UHTep- \% 5
teiica USB

USB 3apszeH kaben” USB Type-C®®
TemnepartypeH MHTepBan Ha 3a- C 0...+45
pexpaaHe

PabotHa Temneparypa C -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a Cbx- “C +10... +40
paHsBaHe

[lnarHocTueH uHTepdeiic USB Type-C®®
JUTMEeBO-NOHHA aKyMynaTopHa \% 3,7
barepua BbTpelLHa mAh 75
Knac Ha 3awmta IP54
Pasmepw (be3 3akpenBaHe) mm 74x53x35
Terno g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- YecroTa MHz ~ 2400-2480
- [pepaBatenHa MoOWHOCT mW 1

A) He € BK/OUEH B CTaHAAPTHAaTa OKOMMNEKTOBKa

B) USB Type-C®n USB-C® ca nasapHu HaumeHoBaHHs Ha USB
Implementers Forum.

[leknapauus 3a CboTBeTCTBHE

C HacTosuwwoTo Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
feknapupa, ue paguocbopbxeHneto mogen LED Remote oT-
roaps Ha [upektea 2014/53/EC. Lienuat tekct Ha EC
[eKnapauuaTa 3a CboTBETCTBME € Ha Pa3NoNoXeHHe Ha
cnepHus UHTepHeT

anpec: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Pabora c eneKTpoMHCTPyMeHTa

CHCTEeMHH U3UCKBaAHHUA

eBike cucTemara Moxe f1a Ce aKTMBMPa CaMo ako Ca U3Mb/i-

HEHW CNeaHUTE NPeNoCTaBKM:

- locTaBeHa e 10CTaTbuHO 3apeeHa akymMynatopHa bare-
pus (BIXTE PbKOBOACTBOTO 32 EKCM/I0ATALMA Ha aKyMy-
naropHara barepus).

— CeH30pbT 3a CKOPOCT & CBbP3aH NPaBM/HO (BHXXTE PbKO-
BO/CTBOTO 3a EKCMN0aTaLna Ha 3afjBKBaLLMA MOLIyN).

EHeprosaxpaHBaHe Ha MoAyna 3a ynpaBneHue

AKO [l0CTaTbUHO 3ape/ieHa akyMynatopHa batepus Bktoue-
Ha KbM eBike e noctaBeHa 1 cuctemara eBike e BKnioueHa,
aKyMmynaTopHata batepus Ha MoAlyna 3a ynpasneHue KOMmio-
Tbp Ce 3apeXxa oT akymynaTopHarta barepus Ha eBike ¢
eHepruA.

AKo BbTpELLHATa akyMynaTopHa batepus UMa MHOTO HUCBK
3apa/, MOXETe Npe3 CBbP3BaHeTo 3a iuarHoctuka (7) aa 3a-

penute ¢ USB Type-C® kaben BbTpellHaTa akymynaropHa ba-
Tepua ¢ Powerbank unu fpyr noaxoaALL U3TOUHUK HA eNeKT-

puuecTBo (HanpexeHue Ha 3apexpaaHe 5 V; Tok Ha 3apexaa-
He Makc. 600 mA).

BuHarv 3aTBapAiiTe KanaueTo Ha CBbP3BaHeTO 3a AMarHoCTH-
ka (7), 3a 4a He MoraT ja nonajHart BbTpe npax v Bnara.

BkniousaHe/n3kniousaHe Ha eBike cucremara

3a BKNIoUBaHe Ha cucTemara Ha eBike HaTUCHeTe 3a KpaTko
nyckoBuA npekbceBay (1). Cnef KpaTko CBEeTBaHE Ha BCUUKK
CBETOAMOAM Liie By 6bae nokasaHo UBETHO CbCTOAHWETO Ha
3apex[aHe Ha akymynaTopHata batepus ¢ MHauMKaTopa 3a
CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (3) 1 HaCTPOEHOTO HUBO Ha Nof-
nomaraHe ¢ uiaukaropa (5). eBike e rotos 3a iBuxeHHe.
AApKOCTTa Ha MHAMKATOPA Ce Perynmpa oT CEH30pa 3a OKONHa
cBeTnvHa (12). ETo 3alwo He NoKp1BaiiTe CeH30pa 3a OKoNHa
cBetnuHa (12).

3a/iBUXXBAHETO Ce aKTUBMPA KOraTo HaTUCHETe nefanure (c
U3KMIOUeHUe Ha HUBO Ha nognomarae OFF). MowHocTTa Ha
MOTOPa C& OPUEHTHUPA CNOPEL, HACTPOEHOTO HUBO Ha MOANO-
maraHe.

Korato B HopManeH pexwuM npectaHeTe fia HaTuckare nefa-
NUTE WNU KoraTo flocTUrHeTe ckopocT oT 25 km/h, nognoma-
raHeTo OT 33JBMXXBaHeTo Ha eBike ce u3kniousa. 3aaBuxBa-
HETO Ce aKTMBMPA NOBTOPHO aBTOMATMUHO CNef KaTo HaTUC-
HeTe nefanuTe 1 ckopocTta naaHe noa 25 km/h.

3a u3KnKuBaHe Ha cucTemara Ha eBike HaTUCHeTe 3a kpaT-
Ko (< 3's) nyckoBus npekbeBay (1). MHAMKATOPBT 3a akymy-
natopHara barepus (3) 1 CBETOAMOABT 32 HUBO HA NOANOMA-
raHe (5) yracsar.

AKo 3a 0kono 10 MUHYTH HAMA U3BMKBAHE Ha MOLLHOCT Ha
eBike 3aaBuxBaHeTo (Hanp. nopaau HenogewxeH eBike) n
He ce HaTucHe byToH Bbpxy H0pA0BKA KOMMIOTHP UK MOAY-
na 3a ynpasneHue Ha eBike, cuctemara eBike ce uskniouBa.

WHpuKkaTop 3a CbCTOAHMETO Ha aKyMynaTopHaTa
6arepus

NHamkatopbT (3) nokasBsa cTeneHTa Ha 3apeeHoCT Ha aky-
MynatopHara batepus Ha eBike. CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe
Ha akymynatopHara batepus Ha eBike Moxe cbluo Taka Aa
Obfie OTUETEHO W OT CBETOMOHNTE MHAMKATOPH HA cCamaTta
barepun.

B uHaukatopa (3) BcAka CBETNOCMHA UepTHUKa 0TroBaps Ha
20 % oT kanauuTeTa, a BcAka bana uept1uka - Ha 10 % oT Ka-
nauuTeta. Hait-ropHaTa uepTMuKa nokassa MakCUMMasnHuA Ka-
nauurer.

Mpumep: MNokasBar ce 4 CBETNOCHHU W eaiHa bANa uepTHuKa.
CbcTosHKeTo Ha 3apexaaHe e mexay 81 % v 90 %.

IpH HUCBK KanaLMTeT JOMHUTE [1Ba MHAMKATOPA CY CMEHAT
ueta:

2 x OPaHXEBO 30%...21%
20%...11%
10 % ... pesepBa

1 x opaHxeBo

1 x yepBeHo

1 x Mura B uepBeHo Pe3epsa ... npasHo
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Ako akymynatopHata batepus Ha eBike ce 3apexaa, Hau-
ropHarta uepT1uKa oT MHAMKATOPa 3a akyMynaTopHara bare-
pua (3) mura.

HaCTpoﬁKa Ha HUBOTO Ha noAgnomMaraHe

Bbpxy moayna 3a ynpaeneHue ¢ bytonuTe (8) 1 (9) moxete
[1a HaCTPOWTE [10 KaKBa CTeneH 3afiBHUXKBaHETO Ha eBike Lie
BM OMara nNpy BbpTeHETo Ha nefanuTe. HUBOTO Ha nogno-
MaraHe MoXe ia bb/ie NPOMEHsHO Mo BCAKO BPEME, CbLLi0 U
10 BpeMe Ha IBUKeHHe, Karo Lie By ce nokasea LiBeTHO.

HuBo Lpar YkasaHua

OFF HAamMa  [ognomaraHeTo Ha MOTOPA e U3KMKoue-
Ho, eBike Moxe fia ce 3apiBiBa camo ¢
BbpTeHe Ha NefanuTe kato HopManeH Be-

nocuneq.

ECO  3eneHo edeKTMBHO NoanomaraHe npu Makcuman-
Ha eMKACHOCT, 32 MaKCUManeH auana-
30H

TOUR CcHMHbO paBHOMEPHO NOANOMaraHe, 3a MapLupy-

T C rONAM inana3oH

eMTB/ Bwone-
SPORT T0BO

ONTUMANHO MoAnoMaraHe Ha BCAKaKbB
TepeH, CNoPTHO pearupaxe, nogobpeHa
[QMHaMWKa, MakCUManHo npeacTaBaHe

TURBO uepBe- MakCMManHO NoanomaraHe fjo BUCOKH
HO UeCTOTH Ha BbPTEHE Ha NefanuTe 3a
CMOPTHO KapaHe

0603HaueHHATa Y [IU3aiHBT Ha HUBATA Ha NOZNOMaraHe Morar aa ce
KOHGMrypupar NpeABapHUTENHO OT NIPOU3BOAUTENA U Aa ce U3bupar ot
TbproBeLa Ha BeNocuneau.

B3aumopeiicTeue Ha cuctemara eBike ¢
npepaBKuTe

Cbl1{o 1 Npu 3aBHXBaHe ¢ eBike nonasare npeaaskuTe Kato
npu 06UKHOBEH Benocuner (3a LenTa crassanTe yKkasaHuaTa
B PbKOBOJICTBOTO 3a eKCnioarauua Ha Bawara eBike).
He3aBMCMMO OT B1Aa Ha CKOPOCTHTE € NPENOpPbUHTENHO N0
BpEMe Ha NPEBK/YBaHE KPATKOTPaMHO [1a HaManuTe Hatuc-
Ka Bbpxy neganute. Taka ce ynecHsBa NpeBKoUBaHETO U ce
HaManfABa U3HOCBAHETO Ha 3a[]BIKBALLMTE €NIEMEHTH.

Upes 3bopa Ha noaxosiia npeaaska npyu efHaken yCUnma
MOXETE A1 YyBENUUNTE CKOPOCTTa 1 npobera.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe Ha 0CBETNIEHUETO Ha
Benocuneaa

MpoBepsABaiTe Npean BCAKO MbTyBaHe MPaBUIHOTO (hYHKLK-
OHMpaHe Ha 0CBETNIEHMETO Ha BeNocunesa.

3a BKNIOYBaHe Ha OCBETNIEHUETO Ha BENOCHIENa HaTUCHETe
byToHa (9) 3a noseue ot 1 s.

C byTonuTe (11) 1 (10) mMoxeTe fia ynpaBnsABarte ApKoCTTa
Ha CBETOIMOAMTE BbPXY MOAY A 3 YNpaBeHue.

BkniouBaHe 1 U3KNIOUBaHE Ha NOMOLLTA NPU
byTaHe
Momouyta npu byTaHe Moxe fa Bu obnekun npu bytaHeTo Ha

eBike. CkopocTTa B Ta3u (hyHKLMA 3aBUCH OT BKIOUEHATa
npeaaBka M MOXe fia A0CTUrHe Makcumanto 6 km/h. Konko-
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TO NO-HWCKa e NpefjaBKata, TONKoBa No-Marka e CKopocTTa
npu beHKLLMFITa nomMouy npu 6yTaHe (an Mb/IHa MOLI.IHOCT).
» OyHKuuaTa nomoLy npu bytaHe TpabBa Aa ce usnons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
hyHKUMATA nomoLy Npu byTaHe konenara Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a crapTupaHe Ha nomoluTa npu byTaHe HaTUCHeTe byTo-
Ha (8) 3a noBeue 0T 1 s ¥ ro 3apbXTE HaTUCHAT. UHAMKaTO-
PbT 3a CbCTOAHMUETO Ha 3apexpaaHe (3) yracsa v banara asu-
)XeLlia Ce CBETNMHA M0 NOCOKaTa Ha IBUKEHKE NOKa3Ba ro-
TOBHOCTTA.

3a akTMBHMpaHe Ha noMoLLTa Npu byTaHe TpAGBa B pamkuTe
Ha cneagatmte 10 s 1a ce M3BbPLUM €HO OT CNEIHHTE Aeic-
TBUSA:

- WU3byraitte eBike Hanpen.

- W 3byraitte eBike Hasap,.

- W3BbpLuete ¢ eBike CTpaHUUHO MaXanHo BUXEHHE.

Cnefi akTMBMpaHe MOTOPbT 3anousa fja byTa v iBixelLarta ce
sina uepTUuKa NPOMEHS LUBETA CH Ha CBETNIOCHHbO.

Ako oTnycHeTe byToHa (8), nomoLyta npu byTaHe cnupa Ha
naysa. B pamkuTe Ha 10 s MOXXETe Upes HaTUCKaHe Ha byTo-
Ha (8) na peakTvBMpate nomoLyTa npu bytaHe.

AKo He peakTMBMpaTe NOMOLLTA NpH DyTaHe B paMKuTe Ha
10's, nomolwTa npu byTaHe ce U3KMOUBa aBTOMATMHYO.

MomoLTa Npyu byTaHe BUHATK Ce NpeKparABa, ako
- 3aJHOTO Koneno bnokupa,

— He Morar fja ce pemuHar nparose,

— YacT OT TANOTO HNOKMPA KONAHOBMSA KOMMNEKT Ha BENOCH-
neqa,

- ¥Manpeuka 3a BbPTEHE Ha KONAHOBKA KOMMNNEKT,

- HaTucKare nefanure,

- byTOHBT (9) MnK NycKOBUAT NpekbcBay (1) ce HaTUCHaT.
HaunHbT Ha hyHKUMOHKpPaHe Ha noMolLTa Npu u3byTeaHe e
0beKT Ha ceuuduuH1Te 3a CTpaHaTa pasnopeady u Moxe
CNnefi0BarTesIHo a Ce OTKMOHABA OT FOPENoCOYEHOTO Onuca-
H1e UK 13 € [leaKTUBUPaH.

ABS - aHTHbnokupaiwa cucrema (onumonanta)

Axo konenoto e obopyaeaHo ¢ Bosch-eBike-ABS, cBeTozuo-
nbT3a ABS (4) cBeTBa npy CTapTMpaHe Ha cucTemara Ha
eBike.

Ako eBike octurHe ckopoct ot 6 km/h, cBeTognofbT 3a
ABS (4) yracsa.

B cnyuai Ha rpellka cBeTofMoabT 3a ABS (4) cBeTv 3aeHO
C MHUraLLma B OPaHXeBO CBETOAMOA 33 HUBO Ha Nofnomara-
He (5). C byToHa 3a M3bop (2) MoxeTe 1a NOTBbPANTE rpell-
KaTa, MUralWAT CBETOAMO 3a HUBO Ha noanomMaraHe (5)
yracsa. CetoanonbT 3a ABS (4) npogbixasa ja CBeTH, 3a
na ykaxe, ue ABS cuctemara He pabotu.

[eTainu 3a ABS 1 HauMHa Ha (DYHKLIMOHUPAHE LLie OTKpHETE
B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnnoarauua Ha ABS.

WU3roTeAHe Ha CBbpP3BaHe KbM CMapT(oH

3a a MoxeTe fia U3nonaBare aonHute eBike pyHKUMM, € Hy-
XeH cMapTdoH ¢ npunoxerueto eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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CBbp3BaHETO KbM NPUNOXKEHWUETO CTaBa npes Bluetooth®
CBbp3BaHe.

Bkntouete eBike cuctemara u He KapaiTe eBike.
CrapTupaiite Bluetooth® cBosiBaHETO Upe3 AbNro HaTUCKa-
He (> 3 s) Ha nyckoBws npekbeBay (1). OTnycHeTe myckoBuA
npekbcBay (1) KoraTo Hai-ropHata UepTMuKa Ha MHAWKATopa
32 CbCTOAHMETO Ha 3apexiaHe NOCoUM NpoLeca Ha CABOABA-
He Upe3 MUraHe B CUHbO.

MoTBbpAeTe B NPUI0XKEHNETO 3aMUTBAHETO 32 CBbP3BaHe.

MpocnepsBaHe Ha fiefHOCTTa

3a Jia ce NoKaXxaT akTUBHOCTH, € HYXKHO PerucTpupaxe,
pecn. Bn1cBaHe B npunoxeHueto eBike Flow.

3a OTKPMBAHETO Ha [1eNHOCT TPADBA 1a IafieTe Cbrnacue 3a
3anameTsABaHe Ha JaHHWTe 3a MECTOMOMOXEHHUE B NPUOXe-
HueTo. Camo ToraBa BaluuTe AeiHOCTM MOraT fja ce 3anucear
B PUNOXEHKETO. 3a 3aNMUCBaHe Ha JaHHKU 32 MECTOMONOXe-
HWeTo TPAbBA Aa ce BNMCaHM KaTo noTpebuten.

Lock dyHkuus

Lock chyHKLMAT MOXe [ia Ce HACTPOM W KOHUrypUpa npes
npunoxexueto eBike Flow. Mpy ToBa ce cb3nasa aurutanex
KNntou B cMapTdoHa, KONTO € HYXeH 3a CTapTUpaHe Ha eBike
cucTemara.

Cnep BkntouaHe Ha Lock dyHKumaTa eBike Moxe fia ce Bb-

Befie B eKCnioatauus camo ako

— KOH(MrypUpaHuUAT CMapTAIOH € BKMIOUEH,

— CMapToHbT pa3nonara ¢ OCTaTbyeH 3apsAf Ha akymyna-
TopHaTa batepua 1

— CMapT(hOHbT Ce HamMupa B HenocpeacTBeHa bnusocT Ao
MOflyna 3a ynpasneHue.

B npotuBeH cnyuai nognoMaraHeTo 0T MOTOpa 0CTaBa M3k-

TIOUEHO.

AKO KNHOUBT He Ce NOTBbP/AW BeAHAra, THPCEHETO Ha Kitoua

Ce NMoKa3Ba upe3 M1raHe B 64710 Ha MHAMKaTOpa 3a aKyMy/a-

TopHata batepws (3) ¥ cBeToAMOA 33 HUBO Ha NoAnoMara-

He (5). AKO KNioubT Ce OTKpHE, CNef MUraHe B bano ce ykas-

BaT CbCTOAHWETO Ha 3apexpaaHe Ha akyMynaTopHata barepus

1 NOCNEHO HACTPOEHOTO HUBO Ha NoANOMaraHe.

AKO KNIOubT He MOXE /la Ce OTKPHUE B CMapTdoHa, eBike cuc-

Temata ce U3Kniousa. MHOMKATOPbT BbpXy MOAYNa 3a ynpas-

NeHue yracear.

Tbi KaTo CMApTAOHBT NPH BKMIOUBAHE CMYXHM CaMo KaTo be3-

KOHTaKTeH Koy, akymynatopHara batepus eBike 1 bopgo-

BMAT KOMMNIOTbP BbMPEKW TOBa MOraT /1a Ce U3MoN3BaT Bbpxy

apyr, Hebnokupax eBike.

CodhTyepHu aKkTyanu3auuu

CodhTyepHUTE aKTyann3alum ce NpeHacAT Ha 3afeH nnaH ot
NPUNOXEHUETO KbM MOy 3a yNpaBneHue, A0KaTo TOH e
CBbP3aH C NpUIoxeHueTo. Mo Bpeme Ha akTyanusauuaTa 3e-
NIEHOTO MUraHe Ha MHAMKATopa 3a akyMynaTopHata bare-
pus (3) nokasea Hanpenbka. Cnep ToBa cucTeEMarta ce pec-
TapTMpa.

YNpaBneHWeTo Ha CO(TyepHUTE aKTyanu3alum cTaBa npes
npunoxexueto eBike Flow.

CbobLyeHHs 3a rpewka

MogaynbT 3a ynpaBneH1e nokassa Aanu B eBike cuctemara
Bb3HWUKBAT KPUTUUHM MMM NO-MaNKO KPUTUUHM TPELLKH.
['eHepupaHuTe OT cucTemara Ha eBike cbobleHus 3a rpeluka
Morart fia ce npoueTar npe3 npunoxexueto eBike Flow nnu
oT Bawwus Tbpro.eLw, Ha BENOCUNeau.

Mpes nuHK B npunoxeueto eBike Flow moxe aa Bu ce no-
Kaxe MHopMaLKA 3a rpeLLkara ¥ NofnoMaraHeTo 3a oTc-
TpaHsBaHe Ha rpeLukara.

[Mo-ManKo KPUTHUHH FpeLKu

Mo-Manko KPUTHUHKTE FPELLKK CE NMOKA3BaT C OPaHXEBO MH-
raHe Ha CBETOAMO/A 3a HNBO Ha nognomaraHe (5). Upes Ha-
TUCKaHe Ha byToHa 3a u3bop (2) rpetukara ce NoTBbPX/aBa
11 CBETOAMOMLT 32 HUBO Ha noanomaraxe (5) 0THOBO Nokassa
MOCTOAHHO L{BETA Ha HACTPOEHOTO HWBO Ha NoJNoMaraHe.

C nomoLyTa Ha flonHara Tabnuua MoxeTe NoHAKora fia oTc-
TpaHsABaTe CaMu rpeLLK1Te. B NpoTBeH ciyuai ce 0bbpHeTe
KbM Baluua Tbproeew Ha Benocuneau.

Homep OtcTpaHABaHe Ha rpelka

0x523005  [locoueHuTe HOMEpPa Ha FPeLLKK MocoYBar,
0x514001 Y€ VIMa Bb3[ENCTBMA NPH Pa3no3HaBaHeTo
———————— Ha MarHWTHOTO one oT CeH3opwuTe. MpoBe-
Ox514002 peTe flanu MarHUTUTe He ca ce 3arybunu npu
0x514003  pBuxeHue.

0x514006

AKO U3Mon3Bare eAnH MarHUTEH CEH30p,
npoeepeTe NpPaBUNHUA MOHTaX Ha CEH30pa
1 MarHuTa. BHUMaBaliTe KabenbT KbM CEH30-
pa a He Ce NoBpPeAK.

AKO 13M0N3BaTe MArHMT 3a [KaHTa, BHUMa-
BalTe [1a HAMa CMyLLABALLM MAarHUTHX None-
Ta B ONIM30CT [10 337BVXBALLMA MOAY/.

KpUTHUHH rpewku

KpMTMUHHTE rPeLLKK Ce yKasBar OT YepPBEHO MUraHe Ha CBe-
TOAMO/A 3a HWBO Ha nognomaraHe (5) 1 Ha uHArKaTopa 3a
CbCTOAHMETO Ha 3apexzaHe (3). Mpu KpUTUUHa rpelLka no-
TbpCeTe Bb3MOXHO Hak-6bp30 Tbproset Ha Benocuneau. He
CBbp3BaliTe 3aPAAHO YCTPOIHCTBO KbM CHCTEMaTA.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

MogaynbT 3a ynpaBneH1e He b1Ba ja ce MOUMCTBa C Bofa Mof

Hansrate.

MopabpkanTe uMCT Moayna 3a ynpaenenue. Mpu 3ambpcsa-

BaHKA MOXE [1a Bb3HWKHAT rPeLLKK Ha CEH30pa 3a OKONHaTa

OCBETEHOCT.

3a nouncTBaHe Ha Baluua Mofiyn 3a ynpaBneHue U3nonagan-

Te MeKa Kbpna, HaBnaXxHeHa camo ¢ Bofa. He uanonagaite

NOYMCTBALLM NPenapaTu.

» Bb3noxere BCHUKM PEMOHTH 1A Ce U3BbPLLBAT OT OTO-
PH3UPaH CepBHU3 3a BeNOCHNEeH.
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KnueHTtcka cnyx6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Mpu BCUUKK BbNIPOCK OTHOCHO cHcTeMata eBike v HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MONsl, 0bpbLLaiTe ce KbM OTOPU3MPAHH ThP-
rOBLM.

[laHHHTe 33 KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
neay Le oTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBane
?:4 C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpefia ABura-
ZeX TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BKA. Y-

paBnABALYMAT MOLIYN, aKyMynaTopHara bare-
pHA, CEH30PbT 32 CKOPOCT, AOMbNHUTENHUTE
npucnocobnexus 1 onakoBkuTe TpAbBa fia bb-
[aT NpefiaBaHy 3a ONON30TBOPABAHE HA ChAbp-
alLKTe Ce B TAX CYPOBUHMU.
He u3xebpnaiite cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npv butoBuTe OTNagbLK!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeMu1Te eNeKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara AupekTuea
2006/66/EO fnedeKTHUTE UK U3Pa3XoaBaHU
B  2KYMynatopHu batepuu Tpabsa fa ce cbbupar

pasaento 1 ja Ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNHUPaHE.

Mons, npefaBaiTe HeroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproBeL Ha Benocuneau.

MpaBarta 3a U3MEHEHHUA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve
originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

>

>

Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

Funkcijo pomoc¢i pri potiskaniju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Ko je pomoc¢ pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

Ce upravljalna enota ali njeno drzalo sega éez krmilo,
kolesa ne obrnite na glavo in postavite na krmilo in
sedez. Na ta nacin bi lahko nepopravljivo poskodovali
upravljalno enoto ali drzalo.

Na sistem eBike ne prikljucujte polnilnika, e sistem
eBike javlja kriti¢no napako. To lahko vodi do unicenja
vaSe akumulatorske baterije, akumulatorska baterija se
lahko vname in povzroci tezke opekline in druge
poskodbe.

Upravljalna enota je opremljena z vmesnikom za
radijsko povezavo. UpoStevajte lokalne omejitve
uporabe, npr. v letalih ali v bolniSnicah.

Previdno! Pri uporabi upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® lahko pride do motenja drugih naprav in
sistemov, letal in medicinskih naprav ter aparatov (npr.
srcnih spodbujevalnikov, slusnih aparatov). Prav tako ni
mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi in
Zivali v neposredni blizini. Upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav,
bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na obmocjih z
nevarnostjo eksplozije in na obmocjih razstreljevanja.
Upravljalne enote s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v
letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni
blizini telesa.

Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zas¢itene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Slovenscina - 1

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) z namenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba
Upravljalna enota LED Remote je predvidena za krmiljenje
Boschevega sistema eBike in krmiljenje racunalnika.

Aplikacija eBike Flow se lahko poveZe prek povezave
Bluetooth®.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
racunalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vasega elektricnega kolesa.

(1) Tipka za vklop/izklop
(2) Izbirna tipka

(3) LED-diode za prikaz napolnjenosti akumulatorske
baterije

(4) LED-diode ABS (dodatna oprema)
(5) LED-dioda za raven podpore
(6) Drzalo
(7) Prikljucitev za diagnostiko (samo za vzdrzevanje)
(8) Tipka za zmanjsanje podpore -/
pomoc pri potiskanju
(9) Tipka za povecanje podpore +/
osvetlitev kolesa

(10) Tipka za znizanje osvetlitve/
listanje nazaj

(11) Tipka za povecanje osvetlitve/
listanje naprej

(12) Senzor svetlobe v okolici

Tehnicni podatki

Koda izdelka BRC3600
Najv. polnilni tok prikljucka USB mA 600
Polnilna napetost prikljucka USB V 5
Polnilni kabel USB" USB Type-C®®
Polnilna temperatura C 0...+45
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladi$¢enja C +10... +40

Bosch eBike Systems
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Upravljalna enota LED Remote

Vmesnik za diagnostiko USB Type-C®®
Notranja litij-ionska \% 3,7
akumulatorska baterija mAh 75
Vrsta zadcite P54
Dimenzije (brez pritrditve) mm  74x53x35
Teza g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvenca MHz  2400-2480
- Moc oddajanja mW 1

A) Nivstandardnem obsegu dobave.

B) USB Type-C®in USB-C® sta blagovni znamki USB Implementers
Forum.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave LED Remote skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Delovanje

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Oskrba z energijo upravljalne enote

Ce je na elektri¢no kolo names¢ena zadostno napolnjena
akumulatorska baterija ter je sistem eBike vklopljen,
akumulatorsko baterijo upravljalne enote napaja in polni
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa.

Ce je interna akumulatorska baterija skoraj prazna, lahko
prek prikljucka za diagnostiko (7) s kablom USB Type-C®
interno akumulatorsko baterijo napolnite z zunanjo
akumulatorsko baterijo ali drugim primernim virom
elektricne energije (polnilna napetost 5 V; najv. polnilni
tok 600 mA).

Vedno zaprite loputo prikljucka za diagnostiko (7), da vanj
ne bosta vstopila prah ali vlaga.

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike pritisnite tipko za vklop/izklop (1).
Po kratkem vklopu vseh LED-diod se barvno prikazeta stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije s prikazom
napolnjenosti akumulatorske baterije (3) in nastavljena
raven podpore s prikazom (5). eBike je pripravljen za
voznjo.

Svetlost prikaza se uravnava s senzorjem svetlobe v

okolici (12). Zato senzorja svetlobe v okolici (12) ne
prekrijte.

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri ravni
podpore OFF). Moc¢ motorja je odvisna od nastavljene ravni
podpore.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali
ko dosezete hitrost 25 km/h, elektri¢no kolo preneha
pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zatnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25 km/h.

Zaizklop sistema eBike na kratko (< 3 s) pritisnite tipko za
vklop/izklop (1). Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) in LED-dioda za raven podpore (5) ugasneta.
Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektricnega kolesa samodejno izklopi.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
prikazuje napolnjenost akumulatorske baterije elektricnega
kolesa. Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa prikazujejo tudi LED-diode na
akumulatorski bateriji.

V prikazu (3) ustreza vsak svetlo moder trak 20 %
napolnjenostiin vsak beli trak 10 % napolnjenosti. Zgornji
trak prikazuje najvecjo napolnjenost.

Primer: prikazani so 4 svetlo modri trakovi in en bel trak.
Stanje napolnjenosti znasa med 81 % in 90 %.

Pri majhni napolnjenosti zamenjata spodnja dva prikaza
barvo:

2-krat oranzen 30%...21%
1-krat oranzen 20%...11%
1-krat rde¢ 10%... rezerva
1-krat rde¢, utripajo¢ Rezerva ... prazna

Ce se akumulatorska baterije sistema eBike polni, zgornji
trak prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
utripa.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti lahko s tipkama (8) in (9) nastavite,
kako mocno vas pogon sistema eBike pri kolesarjenju
podpira. Raven podpore lahko kadar koli spremenite, tudi
med voznjo, in je barvno prikazana.

Raven Barva Opombe

OFF brez  Podporamotorja je izklopljena,
elektri¢no kolo je mogoce uporabljati kot
obicajno kolo s poganjanjem pedalov.

ECO  zelena Ucinkovita podpora za najvecjo

zmogljivost in najvecji domet

0275007 3RL|(09.07.2021)
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Raven Barva Opombe

TOUR modra Enakomerna podpora za turne voznje z
velikim dometom

Optimalna podpora na vsakem terenu,
Sportno speljevanije, izbolj$ana dinamika,
izjemna zmogljivost

Najvecja podpora vse do hitrega
poganjanja pedalov za $portno voznjo

Opise in opremljenost ravni podpore lahko vnaprej nastavi
proizvajalec, izbere pa prodajalec koles.

eMTB/ vijolic-
SPORT na

TURBO rdeca

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as zmanjsate silo
poganjanja pedal. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjSate
obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Pred vsako voznjo preverite delovanje luci kolesa.
Zavklop svetil kolesa pritisnite tipko (9) za veC kot 1 s.

S tipkama (11) in (10) lahko krmilite svetlost LED-diod na
upravljalni enoti.

Vklop/izklop pomoc¢i pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljuc¢ena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana nizja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost pokodb.

Za zagon pomoci pri potiskanju pritisnite tipko (8) za ve¢

kot 1 s in drzite tipko pritisnjeno. Prikaz stanja

napolnjenosti (3) ugasne in belo zaporedno utripanje v smeri

voznje prikazuje stanje pripravljenosti.

Za vklop pomodi pri potiskaniju je treba v naslednjih 10 s

izvesti eno od naslednjih dejan;:

- Potiskanje sistema eBike naprej.

- Potiskanje sistema eBike nazaj.

- Ssistemom eBike izvedite premik vstran.

Po vklopu za¢ne motor s potiskanjem, zaporedno utripajoci

beli trakovi pa preklopijo v svetlo modro barvo.

Ce izpustite tipko (8), se pomo¢ pri potiskanju ustavi. V10's

lahko s pritiskom tipke (8) znova vklopite pomoc pri

potiskanju.

Ce pomoti pri potiskanju ne boste znova vklopili v naslednjih

10's, se pomoc pri potiskanju samodejno izklopi.

Slovenscina - 3

Pomo¢ pri potiskanju se vedno zakljuci, ¢e

- je zadnje kolo blokirano,

- ne morete prevoziti preprek,

del telesa blokira pedal,

se zaradi ovire pedal vrti naprej,

stopate v pedala,

pritisnete tipko (9) ali tipko za vklop/izklop (1).
Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet
nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od
zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)

Ce je kolo opremljeno z Boschevim sistemom eBike-ABS, ob
zagonu sistema eBike sveti LED-dioda ABS (4).

Ko doseze elektricno kolo hitrost 6 km/h, LED-dioda

ABS (4) ugasne.

V primeru napake zasveti LED-dioda ABS (4) skupaj z
oranzno utripajoco LED-diodo za raven podpore (5). Z
izbirno tipko (2) lahko napako potrdite, utripajoca LED-
dioda za raven podpore (5) pa ugasne. LED-dioda ABS (4)
sveti Se naprej, da prikaze, da sistem ABS ne deluje.
Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Vzpostavitev povezave s pametnim telefonom

Za uporabo naslednjih funkcij sistema eBike je potreben
pametni telefon z uporabo eBike Flow.

Povezava do aplikacije se izvede prek povezave Bluetooth®.
Vklopite sistem eBike in se z elektricnim kolesom ne
premikajte.

Zazenite seznanjanje prek povezave Bluetooth® z dolgim
pritiskom (> 3 s) tipke za vklop/izklop (1). Izpustite tipko za
vklop/izklop (1), ko zgornji trak prikaza stanja napolnjenosti
prikaZe postopek seznanjanja z utripanjem v modri barvi.
Potrdite vzpostavitev povezave v aplikaciji.

Spremljanje dejavnosti

Za prikaz aktivnosti je zahtevana registracija oz. prijava v
aplikaciji eBike Flow.

Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov v aplikaciji. Samo v tem primeru se
bodo vase aktivnosti prikazale v aplikaciji. Za prikaz
lokacijskih podatkov morate biti prijavljeni kot uporabnik.

Funkcija zaklepanja

Funkcijo zaklepanja lahko vklopite in nastavite prek
aplikacije eBike Flow. Pri tem se na pametnem telefonu
shrani digitalni kljuc, ki je potreben za zagon sistema eBike.

Po vklopu funkcije zaklepanja lahko sistem eBike zazenete

samo v naslednjih primerih:

- e je konfigurirani pametni telefon vklopljen,

- ¢e ima pametni telefon dovolj napolnjeno akumulatorsko
baterijoin

- e je pametni telefon v neposredni blizini upravljalne
enote.

Drugace ostane podpora motorja izklju¢ena.

Bosch eBike Systems
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Ce klju¢ ni takoj zaznan, se iskanje po kljucu prikaze z
utripanjem prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) v beli barvi in utripanjem LED-diode za raven
podpore (5). Ce je klju¢ zaznan, se po utripanjem prikaza
stanja napolnjenosti akumulatorske baterije v beli barvi
prikaze zadnja nastavljena raven podpore.

Ce klju¢a na pametnem telefonu ni mogoce najti, se sistem
eBike ugasne. Prikazi na upravljalni enoti ugasnejo.

Ker pametni telefon ob vklopu sluzi zgolj kot brezkontaktni
klju¢, lahko akumulatorsko baterijo sistema eBike in
racunalnik kljub temu uporabite na drugem, odklenjenem
sistemu eBike.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme se prenesejo z aplikacije
na upravljalno enoto, takoj je ta povezana z aplikacijo. Med
posodabljanjem se napredek prikazuje z zelenim utripanjem
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3). Na
koncu se sistem zaZzene znova.

Krmiljenje posodobitev programske opreme se izvede prek
aplikacije eBike Flow.

Sporocila o napaki

Upravljalna enota prikazuje, ali je prislo do kriti¢nih napak ali
manj kriti¢nih napak na sistemu eBike.

Sporocila o napakah, ki se ustvarijo v sistemu eBike, se lahko
preberejo prek aplikacije eBike Flow ali pri vasem
prodajalcu koles.

Prek povezave v aplikaciji eBike Flow lahko prikazete
informacije o napaki in podporo za odpravljanje napak.

Manij kriti¢ne napake

Manj kriti¢ne napake se prikaZejo z oranznim utripanjem
LED-diode za raven podpore (5). S pritiskom izbirne
tipke (2) se napaka potrdi in LED-dioda za raven

podpore (5) prikazuje stalno barvo nastavljene ravni
podpore.

S pomocjo naslednje preglednice lahko po potrebi napake
odpravite sami. V nasprotnem primeru obis¢ite svojega
prodajalca koles.

Stevilka Odpravljanje napak

0x523005  Navedene Stevilke napak prikazujejo, da je

0x514001  Prislo do vpliva pri prepoznavanju

——————— magnetnega polja zaradi senzorjev.

0x514002 Preverite, ali ste magnete med voznjo

0x514003  izgubili.

0x514006 (e uporabljate magnetni senzor, preverite
pravilno namestitev senzorja in magneta.
Pazite na to, da kabel do senzorja ni
poskodovan.
Ce uporabljate magnet za platiéca, pazite na
to, da v blizini pogonske enote ne o nobenih
motenj magnetnega polja.

Kriticne napake

Kriti¢ne napake se prikazujejo z rdecim utripanjem LED-
diode za raven podpore (5) in prikaza stanja

napolnjenosti (3). Ce pride do kriti¢ne napake, ¢im prej
obiscite prodajalca koles. Na sistem ne prikljucite
polnilnika.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSc¢enje

Upravljalne enote ne smete Cistiti z vodo pod tlakom.

Upravljalna enota mora biti ¢ista. Ce je prikaz umazan, lahko

pride do napacnega prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje upravljalne enote uporabljajte mehko krpo, ki ste

jo navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblaséen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
E}@ Pogonsko enoto, ratunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,

pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Ne pokusavaijte pricvrstiti zaslon ili upravljacku

jedinicu tijekom voznje!

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomo¢ pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite
ra¢una da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su upravljacka jedinica ili njezin nosa¢
istureni preko upravljaca. Upravljacka jedinica ili nosac¢
mogu se nepovratno ostetiti.

Ne prikljucujte punjac na eBike sustav ako eBike
sustav javlja kriti¢nu gresku. To moze dovesti do
unistenja vase baterije, baterija se moZe zapaliti i
uzrokovati teske opekline i druge ozljede.

Upravljacka jedinica je opremljena radijskim
suceljem. Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovima ili bolnicama.

Oprez! Pri uporabi upravljacke jedinice s Bluetooth®
moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja i sustava,
zrakoplova i medicinskih uredaja (npr. elektrostimulator
srca, slusni aparati). Takoder nije moguce iskljuciti
ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u neposrednoj blizini.
Nemojte koristiti upravljacku jedinicu s Bluetooth® u
blizini medicinskih uredaja, benzinskih postaja, kemijskih
postrojenja, podrucja u kojima postoji opasnost od
eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti upravljacku
jedinicu s Bluetooth® u zrakoplovima. Izbjegavajte rad
tijekom duZeg vremenskog razdoblja u neposrednoj
blizini tijela.

Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.
Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.
Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Hrvatski - 1

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Upravljacka jedinica LED Remote je predvidena za
upravljanje Bosch eBike sustavom i putnim racunalom.
Putem Bluetooth® moze se pristupiti aplikaciji eBike Flow.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.
(1) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
(2) Tipka za odabir
(3) LED lampice za prikaz stanja napunjenosti baterije
(4) ABS-LED lampica (opcionalno)
(5) LED lampica za rezim rada
(6) Nosac
(7) Dijagnosticki prikljucak (samo u svrhu odrzavanja)
(8) Tipka za odabir prethodnog reZima rada -/
pomoc pri guranju
(9) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada +/
svjetlo na biciklu

(10) Tipka za smanjenje svjetline/
listanje natrag

(11) Tipka za povecanje svjetline/
listanje naprijed

(12) Senzor okolnog osvjetljenja

Tehnicki podaci

Kod proizvoda BRC3600
Struja punjenja USB priklju¢ka mA 600
maks.

Napon punjenja USB prikljucka V 5
USB kabel za punjenje” USB Type-C®®
Temperatura punjenja C 0...+45
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja C +10... +40
Dijagnosticko sucelje USB Type-C®®

Bosch eBike Systems
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Upravljacka jedinica LED Remote

Litij-ionska interna baterija \% 3,7
mAh 75

Vrsta zastite P54

Dimenzije (bez pri¢vrscenja) mm  74x53x35

Tezina g 30

Bluetooth® Low Energy 5.0

- frekvencija MHz  2400-2480

- snaga odasiljanja mW 1
A) nije ustandardnom opsegu isporuke

B) USB Type-C®iUSB-C® su trgovacke marke USB Implementers
Forum.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja LED Remote u skladu sa
zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Rad

Preduvjeti

Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Elektri¢no napajanje upravljacke jedinice

Ako je dovoljno napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl
i ako je ukljucen eBike sustav, baterija upravljacke jedinice
se napaja i puni preko eBike baterije.

Ako interna baterija jednom ima vrlo nisko stanje
napunjenosti, moZete puniti internu bateriju s prijenosnom
baterijom ili nekim drugim odgovarajucim izvorom struje
putem dijagnostickog prikljucka (7) s USB Type-C® kabelom
(napon punjenja 5 V; struja punjenja maks. 600 mA).
Uvijek zatvorite kapicu dijagnostickog prikljucka (7) kako
pradinaili vlaga ne bi mogla prodrijeti u njega.

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava kratko pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (1). Nakon sto kratko zasvijetle sve
LED lampice, stanje napunjenosti baterije prikazuje se
prikazom stanja napunjenosti (3) i namjesteni rezim rada
pokazivacem (5) u boji. E-bicikl je spreman za voznju.
Svjetlina pokazivaca regulira se senzorom okolnog
osvjetljenja (12). Stoga ne prekrivajte senzor okolnog
osvjetljenja (12).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim u reZimu rada
OFF). Snaga motora ravna se prema namjestenom rezimu
rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili
kada postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje
rezim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada
nagazite pedale i kada je brzinaispod 25 km/h.
Zaisklju¢ivanje eBike sustava kratko pritisnite (< 3 s) tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Prikaz stanja napunjenosti
baterije (3) i LED lampica za rezim rada (5) se gase.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (3) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike
baterije mozZete takoder ocitati na LED lampicama na
bateriji.

Na prikazu (3) svaka ledeno plava gredica odgovara 20 %
kapaciteta, a svaka bijela gredica 10 % kapaciteta baterije.
Najgornja gredica prikazuje maksimalni kapacitet.
Primjer: Prikazuju se 4 ledeno plave gredice i jedna bijela
gredica. Stanje napunjenosti je izmedu 81 %90 %.

Kod manjeg kapaciteta donja dva prikaza mijenjaju boju:
Gredica Kapacitet

30%...21%
20%...11%

10%...rezerva

2 x narancasta

1 x narancasta

1 x crvena

1 x crvena treperi Rezerva ... prazna

Kada se puni eBike baterija, treperi najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti baterije (3).

Namjestanje rezimarada

Na upravljackoj jedinici moZete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom tipkama (8) i (9). Rezim rada
mozete uvijek promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje i prikazuje
se u boji.

Rezim Boja Napomene

OFF Nema Pomo¢ motora je iskljucena, eBike
mozete voziti kao normalni bicikl samo
pedaliranjem.

ECO  Zelena Ucinkovita pomoc kod maksimalne
ucinkovitosti, za maksimalni domet

Ravnomjerna pomoc, za ture s velikim
dometom

TOUR Plava

eMTB/ Ljubica- Optimalna pomo¢ na svakom terenu,
SPORT sta sportsko pokretanje, pobolj$ana
dinamika, maksimalne performanse.

TURBO Crvena Maksimalna pomoc do velikog broja
okretaja pedala, za sportsku voznju

Oznake i dizajn rezima rada proizvoda¢ moZze unaprijed konfigurirati,
atrgovac bicikala odabrati.
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Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko smanjite pritisak pedale. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozZete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

Prije poCetka voZnje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Za ukljuéivanje svjetla na biciklu pritisnite tipku (9) dulje od
1s.

Tipkama (11) i (10) mozete regulirati svjetlinu LED lampica
na upravljackoj jedinici.

Ukljucivanje/isklju¢ivanje pomo¢i pri guranju
Pomoc¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosai
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomo¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za pokretanje pomodi pri guranju pritisnite tipku (8) dulje

od 1 sidrzite je pritisnutu. Prikaz stanja napunjenosti (3) se

gasi i bijelo svjetlo u smjeru voznje prikazuje spremnost.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju trebate izvrsiti jednu od
sljedecih radnji u roku od sljedecih 10's:

- Gurnite e-bicikl naprijed.

- Gurnite e-bicikl natrag.

- Bocno nagnite e-bicikl.

Nakon uklju¢ivanja motor pocinje gurati i bijele gredice
postaju ledeno plave.

Kada otpustite tipku (8), zaustavlja se pomo¢ pri guranju. U
roku od 10 s moZete ponovno ukljuciti pomo¢ pri guranju
pritiskom na tipku (8).

Ako uroku od 10 s ponovno ne ukljucite pomo¢ pri guranju,
ona ¢e se iskljuciti automatski.

Pomoc¢ pri guranju zavrava uvijek kada

- blokira straznji kota¢

- ne moZete prijeci preko pragova

- dio tijela blokira rucicu bicikla

- prepreka dalje okrece rucicu

- nagazite pedalu

- pritisnete tipku (9) ili tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

Hrvatski - 3

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeze propisima
specificnima za zemlju i stoga moze odstupati od gore
navedenog opisa ili se mozZe deaktivirati.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, ABS-
LED lampica (4) zasvijetli pri pokretanju eBike sustava.
Ako e-bicikl postigne brzinu od 6 km/h, ABS-LED

lampica (4) se gasi.

U slu¢aju pogreske ABS-LED lampica (4) svijetli zajedno s
narancastom treperecom LED lampicom za reZim rada (5).
Tipkom za odabir (2) mozete potvrditi pogresku, trepereca
LED lampica za rezim rada (5) se gasi. ABS-LED lampica (4)
svijetli dalje kako bi prikazala da ABS sustav ne radi.
Detalje 0 ABS sustavu i na¢inu rada naci ¢ete u uputama za
uporabu ABS sustava.

Uspostavljanje veze s pametnim telefonom

Kako bi se mogle iskoristiti sliedece funkcije e-bicikla,
potreban je pametni telefon s aplikacijom eBike Flow.
Putem Bluetooth® veze moZete se povezati s aplikacijom.
Ukljucite eBike sustav i nemojte voziti e-bicikl.

Pokrenite Bluetooth® uparivanje dugim pritiskom (> 3's) na
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Otpustite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (1) kada najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti prikazuje uparivanje plavim
treperenjem.

Potvrdite zahtjev za povezivanije u aplikaciji.

Pracenje aktivnosti

Zabiljezenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava u
aplikaciji eBike Flow.

Zabiljezenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji u aplikaciji. Tek tada mozZete biljeziti
svoje aktivnosti u aplikaciji. Za biljezenje podataka o lokaciji
morate biti prijavljeni kao korisnik.

Funkcija Lock

Funkciju Lock mozete postaviti i konfigurirati putem
aplikacije eBike Flow. Pritom se pohranjuje digitalni klju¢ na
pametnom telefonu koji je potreban za pokretanje eBike
sustava.

Nakon ukljucivanja funkcije Lock mozZete staviti e-bicikl u

pogon samo kada

- je ukljucen konfigurirani pametni telefon

- pametni telefon ima dovoljno punjenje baterije i

- kada je pametni telefon u neposrednoj blizini upravljacke
jedinice.

U suprotnom nema pomoci motora.

Ako odmah ne potvrdite klju¢, trazenje kljuca prikazuje se

bijelim treperenjem prikaza stanja napunjenosti baterije (3) i

LED lampice za rezim rada (5). Kada je klju¢ pronaden,

nakon bijelog treperenja prikazuju se stanje napunjenosti

baterije i posljednje namjesteni rezim rada.

Ako se ne moze pronaci klju¢ na pametnom telefonu, eBike

sustav se iskljucuje. Prikazi na upravljackoj jedinici se gase.

Bosch eBike Systems
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Buduéi da pametni telefon pri ukljucivanju sluzi samo kao
beskontaktni klju¢, unato¢ tome mozete upotrebljavati eBike
bateriju i putno ra¢unalo na drugom, nezaklju¢anom e-
biciklu.

Azuriranja softvera

Azuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na
upravljacku jedinicu ¢im se ona poveze s aplikacijom.
Tijekom aZuriranja zeleno treperenje prikaza stanja
napunjenosti baterije (3) prikazuje napredak. Na kraju se
sustav ponovno pokrece.

Azuriranjima softvera upravlja aplikacija eBike Flow.

Poruke pogreske

Upravljacka jedinica prikazuje javljaju li se kriticne pogreske
ili manje kriticne pogreske u eBike sustavu.

Poruke pogreske koje je generirao eBike sustav mogu se
iScitati putem aplikacije eBike Flow ili kod vaseg trgovca
bicikala.

Putem poveznice u aplikaciji eBike Flow mogu vam se
prikazati informacije o pogresci i podrska za uklanjanje
pogreske.

Manije kriticne pogreske

Manije kriticne pogreske prikazuju se narancastim
treperenjem LED lampice za reZim rada (5). Pritiskom na
tipku za odabir (2) potvrdujete pogresku i LED lampica za
rezim rada (5) stalno prikazuje boju namjestenog rezima
rada.

Pomocu sljedece tablice mozZete eventualno sami ukloniti
pogreske. U suprotnom se obratite svojem trgovcu bicikala.

Broj Uklanjanje pogreske

0x523005  Navedeni brojevi pogreske prikazuju utjecaj
0x514001  Senzorau sluaju prepoznavanja
————— magnetskog polja. Pogledajte jeste li izgubili
0Ox514002 magnet tijekom voznje.
0x514008 Ako upotrebljavate magnetski senzor,
0x514006 provjerite jesu li senzor i magnet pravilno
montirani. Takoder pazite da nije ostec¢en
kabel prema senzoru.
Ako upotrebljavate magnet na naplatku,
pazite da nema ometajucih magnetskih polja
u blizini pogonske jedinice.
Kriticne pogreske

Kriti¢ne pogreske prikazuju se crvenim treperenjem LED
lampice za rezim rada (5) i prikaza stanja napunjenosti (3).
U slu¢aju krititne pogreske $to prije se obratite trgovcu
bicikala. Ne prikljucujte punja¢ na sustav.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanije i ¢iS¢enje

Upravljacku jedinicu ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Upravljacku jedinicu odrzavajte Cistom. U slucaju

nakupljanja prljavstine moze doci do neto¢nog
prepoznavanja svjetline.

Za Ciscenje svoje upravljacke jedinice koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za i$¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naéi ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge piiiidke séidu ajal ekraani véi juhtiiksust
kinnitada!

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

» Kui lilkkamisabi on sisse liilitatud, siis véivad pedaalid
kaasa poorelda. Aktiveeritud likkamisabi puhul jdlgige,
et teie jalad oleks poorlevatest pedaalidest piisavalt
kaugel. Vigastuste oht.

» Arge asetage jalgratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale, kui juhtiiksus voi selle kinnitus ulatub
juhtrauast korgemale. Juhtiiksus ja kinnitusklamber
voivad poérdumatult kahjustuda.

» Arge iihendage akulaadijat eBike'i siisteemiga, kui
eBike'i siisteem teatab kriitilisest veast. See voib aku
havitada ja aku voib pdlema siittida, mille tagajérjeks
véivad olla rasked péletused ja muud vigastused.

» Juhtiiksus on varustatud raadioliidesega. Jargida
tuleb kehtestatud piiranguid, mis kehtivad nt
lennukites voi haiglates kasutamise suhtes.

» Ettevaatust! Kui kasutate juhtiiksust, millel on
Bluetooth®, voib esineda hdireid teiste seadmete ja
aparaatide, lennukite ja meditsiiniseadmete (nt
stidamestimulaatorid, kuuldeaparaadid) t66s. Samuti ei
saa tdielikult valistada kahjulikku moju vahetus laheduses
viibivatele inimestele ja loomadele. Arge kasutage
juhtiiksust, millel on Bluetooth® meditsiiniseadmete,
tanklate, keemiatehaste, plahvatusohtlike piirkondade ja
Ihkamisalade ldheduses. Arge kasutage Bluetooth®-iga
juhtiiksust lennukis. Valtige pikemaajalist kasutamist oma
keha vahetus laheduses.

» Bluetooth®-sénamérk ja kujutismargid (logod) on
registreeritud kaubamérgid, mille omanik on Bluetooth
SIG, Inc. Bosch eBike Systems kasutatab seda
sonamarki/neid kujutismarke litsentsi alusel.

» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Andmekaitse

Kui eBike on iihendatud Bosch DiagnosticTool 3, kogutakse
toote taiustamise eesmargil andmeid Boschi ajamiiiksuse
kasutamise kohta (muu hulgas energiakulu, temperatuur,
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elementide pinge, jne) Bosch eBike Systemsile (Robert
Bosch GmbH). Tapsemat teavet leiate Boschi eBike'i
veebilehelt aadressil www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Juhtiiksus LED Remote on ette nahtud Bosch eBike'i
siisteemi ja pardaarvuti juhtimiseks.

Rakendust eBike Flow saab kasutada Bluetooth®-i kaudu.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Peale ajamisdlme, pardaarvuti koos juhtpuldiga,
kiiruseanduri ja nende juurde kuuluvate hoidikute on koigi
jalgrattaosade kujutis skemaatiline ja véib teie eBike'ist
erineda.

(1) Sisse-/valjaliilitamisnupp

(2) Vvalikunupp

(3) LEDid aku laadimistaseme kuvamiseks

(4) ABS-LED (valikuline)

(5) Toetuse taseme LED

(6) Kinnitusklamber

(7) Diagnostikaiihendus (ainult hoolduse otstarbeks)

(8) Toetuse vahendamise nupp -/
Liikumistugi

(9) Toetuse suurendamise nupp +/
Jalgratta valgustus

(10) Heleduse vahendamise nupp/
tagasi kerimine

(11) Heleduse suurendamise nupp/
edasi kerimine

(12) Umbritseva valguse andur

Tehnilised andmed
Tootekood BRC3600
USB-pesa max laadimisvool mA 600
Laadimispinge USB-lihenduses \ 5
USB-laadimiskaabel * USB Type-C®®
Laadimistemperatuur © 0...+45
Tootemperatuur © -5...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40
Diagnostikaliides USB Type-C®®
Sisemine liitiumioonaku v 3,7
mAh 75
Kaitseklass P54
Mootmed (ilma kinnituseta) mm 74x53x35
Kaal g 30

Bosch eBike Systems
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Juhtpult LED Remote

Bluetooth® Low Energy 5.0
- Sagedus MHz  2400-2480
- Ulekandevéimsus mwW 1

A) eisisaldu tarnekomplektis

B) USB Type-C®ja USB-C® on USB Implementers Forumi
margitahised.

Vastavusdeklaratsioon

Sellega kinnitab Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, et
raadioseadmetiiiip LED Remote vastab direktiivile
2014/53/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni taieliku teksti
leiate veebiaadressilt:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Kasutus

Eeldused

eBike'i sisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike'i aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- Kiiruse andur on Gigesti iihendatud (vt ajami
kasutusjuhendit).

Juhtpuldi toiteallikas

Kui eBike'is on piisavalt laetud aku ja eBike'i siisteem on
sisse liilitatud, saab juhtpuldi aku energiat ja seda laetakse
eBike'i akust.

Kui sisemine aku peaks kord vdga madala laadimistasemega
olema, siis saate te sisemist akut akupanga voi muu teise
sobiva vooluallika abil USB Type-C® kaabliga
diagnostikaiihenduse (7) kaudu laadida (laadimispinge 5 V;
laadimisvoolu tugevus maksimaalselt 600 mA).

Tolmu ja niiskuse valtimiseks sulgege alati
diagnostikaiihenduse (7) klapp.

eBike’i siisteemi sisse-/viljaliilitamine

EBike'i sisteemi sisseliilitamiseks vajutage liihidalt sisse-/
valjaliilitamisnuppu (1). Parast seda, kui kéik LEDid on
hetkeks sittinud, kuvatakse varviliselt aku laetuse tase
naidikul(3) ja seadistatud toe tase naidikul (5). EBike on
s6itmiseks valmis.

Ekraani heledust reguleerib iimbritseva valguse andur (12).
Seeparast drge katke iimbritseva valguse andurit (12).
Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama
(vélja arvatud siis, kui toe tase on olekus OFF). Mootori
voimsus soltub seatud toetuse tasemest.

Niipea kui lopetate normaalreziimis pedaalide vantamise voi
kui olete saavutanud kiiruse 25 km/h, liilitatakse eBike’'i
ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
vantate pedaale ja kiirus on alla 25 km/h.

EBike'i sisteemi véljaliilitamiseks vajutage liihidalt (< 3 s)
sisse-/valjalilitamisnuppu (1). Aku laetuse taseme nait (3)
ja toetuse taseme LED (5) kustuvad.

Kui umbes 10 min jooksul eBike-ajami voimsust (nt kuna
eBike seisab) ei kasutata ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i
juhtpuldi iihelegi nupule, lilitub eBike-siisteem automaatselt
vélja.

Aku laetuse taseme ndit

Aku laetuse taseme ndit(3) naitab eBike'i akude laetuse
taset. eBike'i aku laetuse taset saab ise vaadata ka eBike’'i
aku LEDidelt.

Naidikul (3) vastab iga jadsinine riba 20% mahule ja iga valge
riba 10% mahule. Ulemine riba nditab maksimaalset mahtu.
Naide: Kuvatakse 4 jaasinist riba ja iiks valge riba. eBike'i
aku laetuse tase on vahemikus 81% kuni 90%.

Kui maht on vdike, muudavad kaks alumist indikaatorit varvi:

Riba Maht

2 x oranz 30%...21%
1 x oranz 20%...11%
1 x punane 10 % ... Reserv

1 x vilkuv punane Reserv ... tiihi

Kui eBike'i akut laetakse, vilgub aku laetuse taseme naidiku
(3) tlemine riba.

Toetustaseme seadmine

Juhtimispuldi nuppude (8) ja (9) abil saate seadistada, kui
palju eBike'i ajam teid vdntamisel toetab. Toe taset saab igal
ajal, isegi soidu ajal, muuta ja see kuvatakse varviliselt.

Tase Varv  Markused

OFF  puudu- Kuimootori tugi on vdlja liilitatud, saab
vad eBike'iga soita nagu tavalise jalgrattaga
ainult pedaalide abil.

ECO  rohe-  tdhus maksimaalse efektiivsusega tugi
line maksimaalse ulatuse saavutamiseks
TOUR sinine (htlane tugi pikkadeks soitudeks
eMTB/ lilla optimaalne tugi igal maastikul, sportlik
SPORT paigaltvott, parem diinaamika,

maksimaalne joudlus

TURBO punane maksimaalne tugi korge
vantamissageduseni, sportlikuks sdiduks

Toe tasemete nimetused ja konfiguratsiooni véib tootja
eelkonfigureerida ja jalgratta edasimiiiija valja valida.

eBike’i siisteemi koostoo kdiguvahetusega

Ka eBike’i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu
tavalisel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i
kasutusjuhendit).

Soltumata kaiguvahetuse tiiiibist on kdiguvahetusprotsessi
ajal soovitatav survet pedaalile hetkeks vahendada. See
kergendab kdiguvahetust ja vahendab ajamiahela kulumist.
Valides dige kaigu, saate sama suure pingutusega
suurendada kiirust ja pikendada labitavat vahemaad.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Kontrollige iga kord enne sdidu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on téokorras.
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Jalgrattatulede sisseliilitamiseks vajutage nuppu (9) kauem
kui1s.

Nuppudega (11) ja (10) saate reguleerida juhtiiksuse
LEDide heledust.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i liikkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja voib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kéik, seda
véiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikumistoe kaivitamiseks vajutage nuppu (8) kauem kui 1 s

jahoidke seda all. Laadimise oleku indikaator (3) kustub ja

valge sdidutuli sdidusuunas naitab valmisolekut.

Liikumistoe aktiveerimiseks peab jargmise 10 s jooksul
toimuma lks jargmistest toimingutest:

- Liikake eBike'i edasi.

- Liikake eBike'i tagasi.

- Kallutage eBike'i jarsu liigutusega kiilgsuunas.

Pdrast aktiveerimist hakkab mootor t6dle ja pidevad valged
ribad varvuvad jadsiniseks.

Kui vabastate nupu (8), peatub liikumistugi. 10 s jooksul
saate lilkumistoe uuesti aktiveerida, vajutades nuppu (8).
Kui te ei aktiveeri liikumistuge 10 s jooksul uuesti, liilitub see
automaatselt vlja.

Liikumisabi I6peb alati, kui

- tagaratas on blokeeritud,

- eisaailetadalave,

- moni kehaosa blokeerib jalgratta vanda,

- takistus hoiab vdnta p6orlemas,

- tevajutate pedaale,

- vajutatakse nuppu (9) voi sisse-/valjaliilitamisnuppu (1).
Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nduetele
ja voib seetdttu tilalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla
inaktiveeritud.

ABS - blokeerumisvastane siisteem
(suvandiline)

Kui ratas on varustatud Bosch eBike ABS-ga, siittib eBike'i
siisteemi kaivitamisel ABS-i LED (4).

Kui eBike saavutab kiiruse 6 km/h, kustub ABS-i LED (4).
Rikke korral siittib ABS-i LED (4) koos toetuse taseme oranzi
vilkuva LEDiga (5). Saate vea kinnitada valikunupuga (2),
vilkuv toetuse taseme LED (5) kustub. ABS-i LED (4),
ndidates, et ABS-siisteem ei toota.

Uksikasju ABS-i ja selle talitlusviisi kohta leiate ABS-i
kasutusjuhendist.

Nutitelefoni iilhendamine

Jargnevate eBike'i funktsioonide kasutamiseks on vaja
nutitelefoni, millel on rakendus eBike Flow.

Uhendus rakendusega toimub Bluetooth® iihenduse kaudu.
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Lillitage eBike'i siisteem sisse ja arge soitke eBike'iga.
Alustage Bluetooth® iihendamist, vajutades ja hoides all (> 3
s) sisse-/valjaliilitamisnuppu (1). Vabastage sisse-/
valjalilitamisnupp (1) kohe, kui laadimistaseme naidiku
{ilemine riba naitab siniselt vilkudes sidumisprotsessi.
Kinnitage rakenduses iihenduse taotlus.

Toimingu rajastamine

Tegevuste salvestamiseks on vajalik registreerimine voi
rakendusse sisselogimine eBike Flow.

Tegevuse salvestamiseks peate noustuma asukohaandmete
salvestamisega rakenduses. Alles seejarel saab teie tegevusi
rakendusse salvestada. Asukohaandmete salvestamiseks
peate olema kasutajana sisse logitud.

Lukustusfunktsioon

Lukustusfunktsiooni saab seadistada ja konfigureerida
rakenduse eBike Flow kaudu. Selle kaigus salvestatakse
nutitelefoni digitaalne voti, mis on vajalik eBike'i siisteemi
kdivitamiseks.

Pérast lukustusfunktsiooni sisselilitamist saab
eBike'ikasutada ainult siis, kui

- konfigureeritud nutitelefon on sisse lilitatud,

- nutitelefoni aku on piisavalt laetud ja

- nutitelefon on juhtiiksuse vahetus laheduses.

Vastasel juhul puudub mootori tugi.

Kui votit ei kinnitata kohe, naitab aku laadimistaseme
indikaatori (3) ja tugitaseme LEDi valge vilkumine (5) votme
otsimist. Kui voti on leitud, kuvatakse parast valget vilkumist
aku laetuse tase ja viimati seatud toe tase.

Kui votit nutitelefonist ei leita, liilitub eBike'i siisteem valja.
Juhtiiksuse ndidikud kustuvad.

Kuna nutitelefon toimib kontaktivaba votmena ainult siis, kui
see on sisse liilitatud, saab eBike'i akut ja pardaarvutit
kasutada ka teisel, lukustamata eBike'il.

Tarkvaravarskendused

Tarkvarauuendused edastatakse taustal rakendusest
juhtiiksusesse kohe, kui see on rakendusega iihendatud.
Uuendamise ajal naitab aku taseme naidiku (3) roheline
vilkumine uuendamise edenemist. Seejarel taaskdivitatakse
siisteem.

Tarkvarauuendusi juhitakse rakendusega eBike Flow.

Veateated

Juhtiiksus naitab, kas eBike'i stisteemis esineb kriitilisi voi
vahem kriitilisi vigu.

eBike'i siisteemi poolt genereeritud veateateid saab lugeda
rakenduse eBike Flow kaudu voi jalgratta edasimiilija
juures.

Rakenduse eBike Flow linki saab kasutada vea kohta teabe
kuvamiseks ja vea parandamise toeks.

Vahem kriitilised vead

Vahem kriitilistest vigadest annab marku toetuse taseme
LEDi (5) oranz vilkumine. Valikunuppu (2) vajutades
kinnitatakse viga ja tugitaseme LED (5) naitab taas
seadistatud toetuse taseme varvi.

Bosch eBike Systems
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Vajaduse korral saate vead ise parandada jargmise tabeli
abil. Muudel juhtudel podrduge palun oma jalgratta miiija
poole.

Number Veaotsing

0x523005  Esitatud veanumbrid nditavad, et
0x514001  mMagnetvdlja tuvastamisel andurite poolt
——————esineb haireid. Vaadake, kas olete soidu ajal
0Ox514002 magneti kaotanud.
0x514008 Kui kasutate magnetandurit, kontrollige, kas
0x514006 andur ja magnet on korralikult paigaldatud.
Veenduge ka, et anduri kaabel ei ole
kahjustatud.
Kui kasutate veljemagnetit, veenduge, et
ajamiiiksuse ldheduses poleks hairivaid
magnetvalju.
Kriitilised vead

Kriitilisi vigu naitavad toetuse taseme LED (5) ja laetuse
oleku indikaator (3) punaselt. Kriitilise vea korral podrduge
voimalikult kiiresti jalgratta edasimiiiija poole. Arge
iihendage akulaadijat siisteemiga.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Juhtiiksust ei tohi puhastada surveveega.

Hoidke juhtiiksus puhtana. Maardumise korral véidakse

heledust valesti tuvastada.

Kasutage juhtiiksust puhastamiseks ainult veega niisutatud

pehmet lappi. Arge kasutage puhastusvahendeid.

» Laske koik parandust6dd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiija poole.

Volitatud jalgrattamiitjate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete

ringlussevott
?\74 Ajamisdlm, pardaarvuti koos

22X kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi

B  kasutusressursiammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid
andke ile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Neméginiet piestiprinat displeju vai vadibas moduli
brauksanas laika!

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

» Japarvietosanas palidzibas funkcija ir ieslégta,
iespéjams, ka elektrovelosipéda pedali griezisies lidz
ar riteniem. Ja ir aktivizéta parvieto$anas palidzibas
funkcija, sekojiet, lai Jisu kajas atrastos pietiekosi liela
attaluma no kustosajiem pedaliem. Pretéja gadijuma var
notikt savainos$anas.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires un uz sédekla, ja vadibas modulis vai ta
turétajs pacelas virs stiires. $ada veida varat
neatgriezeniski sabojat vadibas bolu vai turétaju.

» Nekada gadijuma nepievienojiet elektrovelosipéda
eBike sistémai uzlades ierici, ja elektrovelosipéda
eBike sistéma uzrada kritisku kliadu. Tadejadi varat
radit akumulatora darbibas traucéjumus, kuru rezultata
akumulators var aizdegties un tadejadi radit smagus
apdegumus un citus savainojumus.

» Vadibas bloks ir aprikots ar radio interfeisu. Tapéc

jaieveéro vietéjie lietoSanas ierobezojumi, kadi pastav,

pieméram, lidmasinas vai slimnicas.
» levéribai! Lietojot vadibas bloku ar Bluetooth® funkciju,

citam iekartam un iericém, lidmasinam un mediciniskajam

iericém (pieméram, sirds stimulatoriem un dzirdes
aparatiem) var rasties darbibas traucéjumi. Tapat nevar
pilnigi izslégt kaitéjumu nodarisanu cilvékiem un
dzivniekiem, kas atrodas bortdatora lieto$anas vietas
tiesa tuvuma. Nelietojiet vadibas bloku ar Bluetooth®
medicinisku iericu, degvielas uzpildes staciju un kimisku
iekartu tuvuma, ka ari vietas ar paaugstinatu
spradzienbistamibu. Nelietojiet vadibas bloku ar
Bluetooth® lidmasinas. Nepielaujiet ilgstoSu bloka
darbibu kermena tie$a tuvuma.

» Bluetooth® vardiskais apziméjums, ka ari grafiskais
attélojums (logotips) ir firmas Bluetooth SIG, Inc.
registréta precu zime un ipasums. lkviens $a vardiska
apziméjuma vai grafiska attélojuma lietojums no

uznémuma Bosch eBike Systems puses notiek saskana ar

licenci.

LatvieSu -1

» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietoSanu.

» Izlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

leteikums par datu droSibu

Pievienojot elektrovelosipédu eBikes pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par Bosch piedzinas bloka lietodanu
(tai skaita temperatdru, energijas patérinu u.c.) tiek parsutiti
uz uznémumu Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
noliika uzlabot izstradajumus. Vairak informacijas skatiet
Bosch elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Vadibas bloks LED Remote ir paredzéts Bosch
elektrovelosipeda eBike sistémas vadibai un bortdatora
parvaldisanai.

Izmantojot Bluetooth®, iespejams atvért lietotni eBike Flow.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi velosipéda dalu attéli, iznemot piedzinas mezglu,
bortdatoru ar vadibas moduli, atruma devéju un attiecigos
turetajus, ir shematiski un var atskirties no Jusu
elektrovelosipeda eBike.

(1) leslégsanas un izslégsanas poga
(2) Atlasisanas tausting
(3) Akumulatora uzlades pakapes LED indikatori
(4) ABS LED indikators (papildaprikojums)
(5) Atbalsta pakapes LED indikators
(6) Tureétajs
(7) Diagnostikas pieslégums (tikai apkopes vajadzibam)
(8) Taustins gaitas atbalsta limena pazeminasanai -/
Parvietosanas palidziba
(9) Taustin$ gaitas atbalsta [imena paaugstinasanai +/
Velosipéda lampas
(10) Taustins spilgtuma samazinasanai/
parejai atpakal
(11) Taustins spilgtuma palielinasanai/
parejai uz prieksu
(12) Apkartéjas vides gaismas sensors

Tehniskie dati
Vadibas modulis LED Remote
Izstradajuma kods BRC3600

Bosch eBike Systems
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Vadibas modulis LED Remote

Maks. uzlades strava no USB mA 600
pieslégvietas
Uzlades spriegums no USB Vv 5
pieslégvietas
USB uzlades kabelis * USB Type-C®®
Uzlades temperatira ‘C 0...+45
Darba temperatira “C -5...+40
Uzglaba$anas temperatira ‘C +10... +40
Diagnostikas saskarne USB Type-C®*®
lekséjais litija jonu akumulators % 3,7
mAh 75
Aizsardzibas klase IP54
Izméri (bez stiprinajuma) mm 74x53x35
Svars g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvence MHz  2400-2480
- Raidisanas jauda mW 1

A) neietilpst standarta piegades komplekta

B) USB Type-C®un USB-C® ir firmas USB Implementers Forum
tirdzniecibas zimes.

Atbilstibas deklaracija

Uzneémums Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, ar
$o deklaré, ka radioiekarta LED Remote atbilst

Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilnu
tekstu var skatit timek|a vietne
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Lietosana

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja ir

izpilditi talak uzskaititie nosacijumi:

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietieko3ai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Ir pareizi pievienots atruma devéjs (skatit piedzinas
modula lietoSanas pamacibu).

Vadibas bloka energoapgade

Ja elektrovelosipéda eBike ir ievietots pietiekami uzladéts
elektrovelosipeda eBike akumulators un elektrovelosipéda
eBike sistéma tiek ieslégta, vadibas bloka akumulators tiek
darbinats un uzladéts no elektrovelosipeda eBike
akumulatora.

Jaiek3eja akumulatora uzlades limenis ir loti zems, jus varat
to uzladet, izmantojot diagnostikas pieslégumu (7) un USB
Type-C® kabeli, no areja ladétajakumulatora vai cita
atbilstosa stravas avota (uzlades spriegums 5 V; maks.
uzlades strava 600 mA).

Vienmeér aizveriet diagnostikas piesléguma (7)vaku, lai taja
nevareétu iek|ut putekli un mitrums.

Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégsana un
izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda Bike sistému, isi nospiediet
ieslégdanas-izslégsanas taustinu (1). Islaicigi iedegsies visi
LED indikatori un péc tam atbilstosa krasa ar akumulatora
uzlades pakapes indikatoru (3) tiks paradita akumulatora
uzlades pakape un ar indikatoru (5) iestatitais gaitas atbalsta
limenis. Elektrovelosipéds eBike ir gatavs brauk$anai.
Indikatora spilgtumu regulé apkartéjas vides gaismas
sensors (12). Tadé| neaizsedziet apkartéjas vides gaismas
sensoru (12).

Piedzina tiek aktivizéta, tiklidz novietojat kaju uz pedala
(iznemot gaitas atbalsta [imeni OFF). Motora jauda tiek
reguléta automatiski atbilstosi izvélétajam gaitas atbalsta
limenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvietosanas normala rezima tiek
izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir
sasniedzis atrumu 25 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipéda eBike piedzinu izsledzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipeda atrums klist mazaks par 25 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, isi (< 3's)
nospiediet ieslégSanas-izslegsanas taustinu (1).
Akumulatora uzlades pakapes indikators (3) un gaitas
atbalsta limena LED indikators (5) izdziest.

Ja aptuveni 10 minutes no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir stav) un netiek nospiesta neviena
elektrovelosipéda eBike bortdatora vai vadibas modula
poga, elektrovelosipeda eBike sistéma automatiski
izsledzas.

Akumulatora uzlades pakapes radijums

Akumulatora uzlades pakapes indikators (3) parada
elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapi.
Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapi var nolasit ari
ar elektrovelosipéda akumulatora LED indikatoru palidzibu.
Radijuma (3) katra leduszila josla atbilst 20 % energijas
pakapei un katra balta josla athilst 10 % pakapei. Augstakas
joslas norada maksimalo energijas pakapi.

Piemeérs: tiek paraditas 4 leduszilas joslas un viena balta
josla. Uzlades pakape ir robezas no 81 % lidz 90 %.
Jaenergijas pakape ir zema, zem abiem radijumiem mainas
krasa:

Joslas Energijas pakape

2 x oranza 30%...21%
1 x oranza 20%...11%
1 x sarkana 10%... rezerve

1 x mirgo sarkana krasa Rezerve ... tukss
Ja elektrovelosipéda eBike akumulators tiek uzladéts,

akumulatora uzlades pakapes indikatora (3) augsejas joslas
mirgo.
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Gaitas atbalsta limena iestatiSana

Vadibas bloka ar taustiniem (8) un (9) varat iestatit, , cik
spécigs bus elektrovelosipéda eBike piedzinas atbalsts,
griezot pedalus. Gaitas atbalsta limeni lietotajs var mainit
jebkura laika, ari brauciena laika, un tas tiek paradits ar
krasainu radijumu.

Lime- Krasa Norades

nis

OFF  Nav Motora gaitas atbalsts ir izslégts,
elektrovelosipédu eBike var lietot ka
normalu velosipédu, kas parvietojas,
griezot pedalus.

ECO Zala  Visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

TOUR Zils Pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu

brauciena talumu

eMTB/ Violets Optimals atbalsts, parvietojoties pa

SPORT jebkadu virsmu, sportiskiem
braucieniem, uzlabota dinamika,
maksimala veiktspéja

TURBO Sarka- Maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
na braucieniem ar maksimalu pedalu
grieSanas atrumu

Gaitas atbalsta [imena apziméjumus un pieejamibu var sakotnéji
konfigurét razotajs un izvéléties velosipédu izplatitajs.

Elektrovelosipéda eBike sistémas salagojums ar
parnesumu parslégsanas sistému

Kopa ar elektrovelosipéda eBike piedzinas sistemu tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lieto$anas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu miSanu. Tas |auj atvieglot parnesumu parslégsanu un
samazina pievadtroses nolieto$anos.

Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
patérina palielinat parvieto$anas atrumu un brauciena
talumu.

Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslégsana

Katru reizi pirms brauk$anas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

Lai ieslégtu velosipéda lampu, nospiediet un ilgak par 1 s
turiet nospiestu taustinu (9).

Izmantojot taustinus (11) un (10), jis varat vadibas bloka
regulét LED indikatoru spilgtumu.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un
izslégSana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot
elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas. lzmantojot $o
funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
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izvelétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina

parvietosanas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmanto$anas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai palaistu parvieto$anas palidzibu, nospiediet un ilgak par

1 s turiet nospiestu taustinu (8). Uzlades pakapes indikators

(3) izdziest un balta gaitas gaisma, kas spid braukSanas

virziena, norada uz gatavibu.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibu, nakamo 10 s laika ir
javeic talak noraditas darbibas.

- Pabidiet elektrovelosipédu eBike uz prieksu.

- Parvietojiet elektrovelosipédu eBike uz aizmuguri.

- Sasveriet elektrovelosipédu eBike uz abiem saniem.

Péc aktivizésanas motors sak parvietoties un balto cauri
ejosos joslu krasa mainas uz leduszilu.

Ja atlaidisiet taustinu (8), parvietosanas palidziba tiks
islaicigi apturéta. Jus varat atkartoti aktivizét parvieto$anas
palidzibu, 10 s laika nospiezot taustinu (8).

Ja parvieto$anas palidziba netiek atkartoti aktivizéta 10 s
laika, parvietosanas palidziba tiek automatiski izslégta.

Parvietosanas palidziba vienmer tiek apturéta, ja

- aizmuguréjais rats noblokéjas;

~ Skerslim nav iespejams parbraukt pari;

- kada kermena dala bloké velosipéd kloki;

~ Skerlis liek klokim turpinat griezties;

- jus sakat mit pedalus;

- tiek nospiests taustins (9) vai ieslégSanas-izslégsanas
taustin$ (1).

Parvietosanas palidzibas funkcijas izmanto$ana ir atkariga

no attiecigaja valsti spéka esoSajiem noteikumiem, tapéc tas

apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i

funkcija var bat deaktivizéta.

ABS - pretiestrégsanas sistéma
(izvéles variants)

Javelosipéds ir aprikots ar Bosch eBike ABS, palaizot
elektrovelosipéda eBike sistému, iedegas ABS LED
indikators (4).

Ja elektrovelosipédss eBike sasniedz atrumu 6 km/h, ABS
LED indikators (4) izdziest.

Kludas gadijuma ABS LED indikators (4) deg kopa ar oranzu
mirgojosu gaitas atbalsta [imena LED indikatoru (5).
Izmantojot atlasi$anas taustinu (2), jus varat apstiprinat
kltadu, un mirgojosais gaitas atbalsta limena LED indikators
(5) izdzisis. ABS LED indikators (4) turpina degt, lai
informétu, ka ABS sistéma netiek izmantota.

Vairak informacijas par sistému ABS un tas darbibu ir
sistémas ABS lietoSanas pamaciba.

Savienojuma izveide ar viedtalruni

Lai varétu izmantot talak noraditas elektrovelosipéda eBike
funkcijas, nepieciesams viedtalrunis ar lietotni eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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Savienojums ar lietotni tiek izveidots, izmantojot Bluetooth®
tiklu.

leslédziet elektrovelosipéda eBike sistému, tacu nebrauciet
ar elektrovelosipédu eBike.

Palaidiet Bluetooth® para savienojuma izveides funkciju,
nospiezot un turot nospiestu (> 3 s) ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (1). Atlaidiet ieslégsanas-izslégsanas taustinu (1),
tiklidz uzlades pakapes indikatora augstaka josla norada uz
para savienojuma izveides procesu, mirgojot zila krasa.
Lietotné apstipriniet savienojuma izveides pieprasijumu.
Aktivitates atsekoSana

Lai varétu skatit aktivitates, ir nepiecieSams registréties vai
pieteikties lietotné eBike Flow.

Lai varétu registrét aktivitati, jums lietotné japiekrit
atrasanas vietas datu saglabasanai. Tikai tad jus lietotné
redzésiet savas aktivitates. Lai varétu izmantot atraSanas
vietas datus, jums jabiit registrétam lietotajam.

Blokésanas funkcija

Blokésanas funkciju varat iestatit un konfigurét lietotné
eBike Flow. Sim nolikam viedtalruni tiek saglabata digitala
atsléga, kas ir nepiecieSsama elektrovelosipéda eBike
sistémas palaidei.

Péc blokesanas funkcijas aktivizésanas, elektrovelosipédu
eBike var izmantot tikai $ados gadijumos:

- konfigurétais viedtalrunis ir ieslégts;

- viedtalruna akumulatoram ir pietiekama uzlades pakape;
- viedtalrunis atrodas vadibas bloka tuvuma.

Pretéja gadijuma motora gaitas atbalsta sistéma nedarbojas.
Jaatsléga netiek uzreiz verificéta, akumulatora uzlades
pakapes indikators (3) un gaitas atbalsta limena LED
indikators (5) informés par tas meklésanu, mirgojot balta
krasa. Ja atsléga tiek atrasta, indikatori parstaj mirgot un
uzrada akumulatora uzlades pakapi un pédéjo iestatito gaitas
atbalsta limeni.

Ja atsléga viedtalruni netiek atrasta, elektrovelosipéda eBike
sistéma izslédzas. Indikatori uz vadibas bloka izdziest.

Taka ieslég$anas bridi viedtalrunis darbojas tikai ka
bezkontakta atsléga, elektrovelosipéda eBike akumulatoru
un bortdatoru tik un ta var izmantot uz cita, nonoblokéta
elektrovelosipéda eBike.

Programmatiiras atjauninajumi

Programmaturas atjauninajumi tiek parsutiti fona no
lietotnes uz vadibas bloku, tiklidz lietotne ir savienota ar
vadibas bloku. Atjauninasanas laika zala krasa mirgojoss
akumulatora uzlades pakapes indikators (3) informé par
izpildi. Péc pabeig$anas sistéma tiek restartéta.
Programmaturas atjauninasana tiek parvaldita lietotné eBike
Flow.

Kludu zinojumi

Vadibas bloks uzrada, vai elektrovelosipéda eBike sistéma ir
radusas kritiskas vai mazak kritiskas kludas.
Elektrovelosipéda eBike sistémas generétos kludu
zinojumus varat skatit, izmantojot lietotni eBike Flow vai
sazinoties ar velosipédu izplatitaju.

Lietotné eBike Flow saites forma jums var tikt sniegta
informacija par kladu un atbalsts k|ddas novérsanai.

Mazak kritiska klida

Mazak kritiskas kludas uzrada oranza krasa mirgojoss gaitas
atbalsta limena LED indikators (5). Nospiezot atlasisanas
taustinu (2), klida tiek apstiprinata un gaitas atbalsta limena
LED indikators (5) atkal nepartraukti deg viena krasa, kas
atbilst iestatitajam gaitas atbalsta limenim.

Izmantojot talak sniegto tabulu, jis pasi varat novérst
radu$os kludu. Ja tas neizdodas, sazinieties ar velosipedu
izplatitaju.

Numurs Kliadas novérsana

0x523005  Noraditais klidas numurs norada, ka
0x514001  Sensoriem radusies probléma atpazit
——————— magneétisko lauku. Parbaudiet, vai brauciena
Ox514002 _ |3ika nav nokritusi magneéti.

0x514008 Ja izmantojat magnétu sensoru, parbaudiet
0x514006

vai sensors un magnets ir pareizi uzstaditi.
Raugiet, lai sensora kabelis nebttu bojats.

Jaizmantojat rata loka magnétu, raugiet, lai
piedzinas bloka tuvuma nebitu traucéjosu
magnétisko lauku.

Kritiska klida

Kritisku kludu uzrada sarkana krasa mirgojoss gaitas atbalsta
limena LED indikators (5) un akumulatora uzlades pakapes
indikators (3). Kritiskas klidas gadijuma péc iespéjas atrak
sazinieties ar velosipédu izplatitaju. Nekada gadijuma
nepievienojiet sistémai uzlades ierici.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana
Vadibas bloku nedrikst tirit ar augstspiediena dens striklu.

Uzturiet vadibas bloku tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt

nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Vadibas bloka tiriSanai izmantojiet mikstu dranu, kas

samitrinata tikai ar udeni. Nelietojiet tiriSanas lidzek|us.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Klientu apkalpoSanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
bloku, akumulators, atruma devejs, piederumi
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un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka arf, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I nolietotie akumulatori un baterijas jasavac
atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nebandykite vaziavimo metu tvirtinti ekrano arba val-
dymo bloko!

» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant* ,eBike" ratai nelieCia pagrindo, iskyla suzalojimo
pavojus.

» Kai yra jjungta pagalba stumiant, gali kartu suktis pa-
minos. Esant jjungtai ,Pagalbai stumiant®, stebékite, kad
nuo jusy kojy iki besisukanciy paminy bity pakankamas
atstumas. ISkyla suzalojimo pavojus.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
valdymo blokas arba jo laikiklis iSsikise i$ vairo. Valdy-
mo blokas arba laikiklis gali buti nepataisomai sugadinti.

» Neprijunkite prie ,eBike“ sistemos kroviklio, jei
»eBike“ sistema pranesa apie kritine klaida. Jisy aku-
muliatorius gali nepataisomai sugesti, akumuliatorius gali
uzsidegti, dél ko galimi sunkis nudegimai ir kitokie suza-
lojimai.

» Valdymo blokas yra su radijo sasaja. Butina laikytis
vietiniy eksploatavimo apribojimuy, pvz., Iéktuvuose ar
ligoninése.

» Atsargiai! Naudojantis valdymo bloku su Bluetooth® gali
bati trikdomas kity prietaisy ir jrenginiy, léktuvy, o taip
pat medicinos prietaisy (pvz., Sirdies stimuliatoriy,
klausos aparaty) veikimas. Be to, yra likutiné rizika, kad
bus pakenkta labai arti esantiems Zmonéms ir gyvinams.
Valdymo bloko su Bluetooth® nenaudokite arti medicinos
prietaisy, degaliniy, chemijos jrenginiy, netoli sri¢iy su
sprogia atmosfera ir teritorijy, kuriose atliekami sprogdi-
nimai. Valdymo bloko su Bluetooth® nenaudokite léktu-
vuose. Venkite ilgalaikio eksploatavimo prie kiino.

» Bluetooth® zodinis prekés zenklas, o taip pat vaizdinis
prekeés zenklas (logotipas) yra registruoti prekiy zenklai ir
,Bluetooth SIG, Inc.” nuosavybé. ,Bosch eBike Systems*”
Siuos zodinj ir vaizdinj prekés Zenklus naudoja pagal licen-
cija.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,,eBike*
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,,eBike" sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.
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Privatumo pranesimas

Prijungus ,eBike"“ prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,.eBike"” sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch pavaros bloko
naudojima (pvz., energijos sgnaudos, temperatirair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,eBike"“ interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Valdymo blokas LED Remote yra skitas ,,eBike" sistemai val-
dytiir dviracio kompiuteriui jjungti.

Bluetooth® rysiu galima pasiekti programéle eBike Flow.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Visi dviracio daliy, i$skyrus pavaros bloka, dviracio kompiu-
terj su valdymo bloku, greicio jutiklj ir priklausancius laikik-
lius, paveiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,.eBike" gali skir-
tis.

(1) Jjungimo-ijungimo mygtukas

(2) Parinkties mygtukas

(3) Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriaus
Sviesos diodai

(4) ABS $viesos diodas (pasirinktinai)

(5) Pavaros galios lygmens $viesos diodas

(6) Laikiklis

(7) Diag?ostikosjungtis (tik techninés priezitros tiks-
lams

(8) Pavaros galios mazinimo mygtukas -/
pagalba stumiant
(9) Pavaros galios didinimo mygtukas +/
dviracio ap$vietimas
(10) Svietimo intensyvumo sumazinimo/
slinkimo atgal mygtukas

(11) Svietimo intensyvumo padidinimo/
slinkimo toliau mygtukas

(12) Aplinkos Sviesos jutiklis

Techniniai duomenys

Valdymo blokas LED Remote

Gaminio kodas BRC3600
USB jungties maks. jkrovimo sro- mA 600
vé

USB jungties jkrovimo jtampa \ 5
USB jkrovimo kabelis" L,USB Type-Co*®
Jkrovimo temperatira © 0...+45
Darbiné temperatira “C -5...+40
Sandéliavimo temperatiira © +10...+40

Bosch eBike Systems
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Valdymo blokas LED Remote

Diagnostikos sasaja LUSB Type-Co®

Vidinis li¢io jony akumuliatorius v 3,7
mAh 75
Apsaugos tipas IP54
Matmenys (be tvirtinimo) mm 74 x53 %35
Masé g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0°
- Daznis MHz 2400-2480
- Siuntimo galia mW 1

A) nejeinaj standartinj tiekiama komplekta

B) ,USB Type-C®“ir,USB-C® yra,USB Implementers Forum“ pre-
kiy Zenklai.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Robert Bosch GmbH®, ,Bosch eBike Sys-
tems" patvirtina, kad Sio tipo radijo rysio stotelé LED Remo-
te atitinka direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties dekla-
racijos tekstas pateiktas Siuo interneto adresu:
https://www.ebike-connect.com/conformity

Naudojimas

Bitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

$ios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. pavaros bloko nau-
dojimo instrukcijg).

Elektros energijos tiekimas j valdymo bloka

Jei | eBike" yra jdétas pakankamai jkrautas ,.eBike” akumu-
liatorius ir yra jjungta ,.eBike” sistema, tai valdymo bloko aku-
muliatorius maitinamas ir jkraunamas i$ ,.eBike" akumuliato-
riaus.

Jei vidinis akumuliatorius labai i$sikrauty, tai naudodamiesi
diagnostikos jungtimi (7) ,USB Type-C®* kabeliu galite
ikrauti vidinj akumuliatoriy i$ energijos banko arba kito tinka-
mo energijos $altinio (jkrovimo jtampa 5 V; maks. jkrovimo
jtampa 600 mA).

Visada uzdenkite diagnostikos jungties (7) dangtelj, kad ne-
patekty dulkiy ir drégmés.

»eBike“ sistemos jjungimas / iSjungimas
Norédami jjungti ,eBike" sistema, trumpai paspauskite jjun-
gimo-i$jungimo mygtuka (1). Trumpam jsiziebus visiems
LED, jkrovos biiklés indikatoriumi (3) atitinkamomis spalvo-
mis jums bus parodyta akumuliatoriaus jkrovos biiklé, o indi-
katoriumi (5) - nustatytas pavaros galios lygmuo. ,.eBike"
yra paruostas vaziuoti.

Indikatoriaus vietimo intensyvuma reguliuoja aplinkos
Sviesos jutiklis (12). Todél aplinkos Sviesos jutiklio (12) ne-
uzdenkite.

Pavara suaktyvinama, kai pradedate minti paminas (iSskyrus
tada, kai pavaros galios lygmuo OFF). Variklio galia atitinka
nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaziuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas
arba kai tik pasiekiate 25 km/h greitj, ,eBike“ pavaros galia
iSjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik prade-
date minti paminas ir greitis nukrenta zemiau 25 km/h.
Norédami iSjungti ,eBike" sistema, trumpai (< 3 s) paspaus-
kite jjungimo-i$jungimo mygtuka (1). Akumuliatoriaus
jkrovos biiklés indikatorius (3) ir pavaros galios lygmens
Sviesos diodas (5) uzgesta.

Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
L,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-
terio ar ,eBike" valdymo bloko mygtukas, ,eBike” sistema
automatiskai iSsijungia.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos biklés rodmuo (3) rodo ,.eBike"
akumuliatoriaus jkrovos bukle. ,.eBike* akumuliatoriaus
ikrovos bikle taip pat rodo akumuliatoriaus Sviesos diodai.
Indikatoriuje (3) kiekviena melsva juostelé atitinka 20 %
jkrovos, o kiekviena balta juostelé — 10 % jkrovos.
Auksciausia juostelé rodo maksimalia jkrova.

PavyzdzZiui: rodomos 4 melsvos juostelés ir viena balta juos-
telé. Jkrovos buklé yra nuo 81 % iki 90 %.

Esant maZai jkrovai, abu apatiniai indikatoriai persijungia j
spalva:

Juostelés |krova

2 x oranZiné 30%...21%
1 x oranziné 20%...11%
1 x raudona 10 % ... atsarga

1 x mirksinti raudona Atsarga ... tus¢ia
Jei ,eBike" akumuliatorius jkraunamas, mirksi auksciausia
akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus (3) juostelé.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke mygtukais (8) ir (9) galite nustatyti, kokia ga-
lia ,.eBike" pavara jums turi padéti minant. Pavaros galios lyg-
menj bet kada, net ir vaziuojant, galima keisti; jis bus rodo-
mas atitinkama spalva.

Lygis Spalva Nuorodos

OFF  Nera Variklisi$jungtas, ,eBike" kaip jprastas
dviratis toliau gali judéti tik minant.

ECO Zalia  Veiksminga pavaros galia, esant maksi-
maliam efektyvumui, skirta maksimaliai
ridos atsargai

TOUR Meély- Tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su

nas didele ridos atsarga

eMTB/ Viole-
SPORT tinis

Optimali pavaros galia bet kurioje vieto-
véje, sportiska vaziavimo pradzia, geres-
né dinamika, maksimalus naSumas
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Lygis Spalva Nuorodos

TURBO Raudo- Maksimali pavaros galia dideliam mynimo
na dazniui, skirta sportiniam vaZiavimui

Pavaros galios lygmeny pavadinimai ir apipavidalinimas gali biti ga-

mintojo i$ anksto sukonfigiruoti ir dviracio pardavéjo pasirinkti.

»eBike“ sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami ,eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaZiuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo bido, perjungiant
pavarg patartina trumpam sumazinti paminy mynima. Tokiu
atveju perjungti bus lengviau ir bus sumazinamas pavary me-
chanizmo susidéveéjimas.

Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Kaskart pries pradédami vaziuoti patikrinkite, ar tinkamai
veikia dviraCio apsvietimo sistema.

Norédami jjungti dviracio apSvietima, ilgiau kaip 1 s spaus-
kite mygtuka (9).

Mygtukais (11) ir (10) galite valdyti Sviesos diody ant valdy-
mo bloko $vietimo intensyvuma.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti .eBike®. Pasiri-

nkus Sig funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali buti maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir $ios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,,Pagalba stumiant” leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant* ,eBike" ratai neliecia pagrindo, iskyla suzalojimo
pavojus.

Norédami jjungti pagalba stumiant, ilgiau kaip 1 s spauskite

mygtuka (8) ir laikykite mygtuka paspausta. Jkrovos buklés

indikatorius (3) uZgesta, o balta $viesa vaziavimo kryptimi

rodo parengtj.

Norédami suaktyvinti pagalba stumiant, per kitas 10 s atli-

kite viena i$ $iy veiksmy:

- Stumkite ,.eBike* pirmyn.

- Stumkite ,eBike" atgal.

- ,eBike" pajudinkite j Sonus.

Suaktyvinus variklis pradeda stumti, o bégancios Sviesos

juostos principu jsiziebiancios baltos juostelés savo spalva

pakeiCia j melsva.

Jei mygtuka (8) atleidziate, pagalba stumiant sustabdoma.

Per 10 s paspaude mygtuka (8), pagalba stumiant galite vél

suaktyvinti.

Jei per 10 s pagalbos stumiant nesuaktyvinate, pagalba stu-

miant automatiskai issijungia.

Pagalba stumiant visada iSjungiama, kai

- uzsiblokuoja uzpakalinis ratas,

- nejmanoma pervaziuoti slenksciy,

- kino dalis blokuoja sukamaja rankena,

- Kkliutis toliau suka sukamaja rankena,
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- pradedate minti paminas,

- paspaudziamas mygtukas (9) arba jjungimo-isjungimo
mygtukas (1).

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo $alyje galiojanciy reikalavimy, todél gali

skirtis nuo Cia pateikto apra$o arba gali biti deaktyvintas.

ABS - stabdziy antiblokavimo sistems
(pasirinktinai)

Jei dviratis yra su ,Bosch-eBike-ABS*, jjungiant ,eBike" sis-
tema jsiziebia ABS $viesos diodas (4).

Kai ,eBike" pasiekia 6 km/h greitj, ABS Sviesos diodas (4)
uzgesta.

Klaidos atveju ABS $viesos diodas (4) Sviecia kartu su ora-
nzine spalva mirksinciu pavaros galios lygmens Sviesos dio-
du (5). Parinkties mygtuku (2) galite patvirtinti klaida, mirk-
sintis pavaros galios lygmens $viesos diodas (5) uzgesta.
ABS $viesos diodas (4) Sviecia toliau, kad parodyty, jog ABS
sistema neveikia.

I$samios informacijos apie ABS ir veikimo principa rasite
ABS eksploatavimo instrukcijoje.

Rysio su iSmaniuoju telefonu sukiirimas

Norint naudotis zemiau pateiktomis ,.eBike" funkcijomis, rei-
kia iSmaniojo telefono su taikomaja programa eBike Flow.
Prie programos prisijungiama Bluetooth® rysiu.

Jjunkite ,eBike" sistema ir , eBike" nevaziuokite.

Jiunkite Bluetooth® poravima ilgu (> 3 s) jjungimo-isjungimo
mygtuko (1) paspaudimu. Jjungimo-isjungimo mygtuka (1)
atleiskite, kai tik auks$ciausiai esanti jkrovos biiklés indikato-
riaus juostelé mélynai mirksédama parodys poravimo ope-
racija.

Programéléje patvirtinkite rysio uzklausa.

Veikimo sekimas

Norint, kad bty jrasomi veiksmai, reikia prisiregistruoti ir
prisijungti programoje eBike Flow.

Jei norite, kad bty registruojami veiksmai, programoje turi-
te patvirtinti, kad sutinkate, jog baty i$saugom vietovés duo-
menys. Tik tada jlsy veiksmus bus galima jrasyti programo-
je. Kad buty jraSomi vietovés duomenys, jus turite bati uZsi-
registraves naudotojas.

Uzrakinimo funkcija

Uzrakinimo funkcija galima jdiegti ir konfigtruoti prog-

rama eBike Flow. Tuo tikslus prie iSmaniojo telefono yra pri-
détas raktelis, kurio reikia, norint paleisti ,eBike” sistema.
Jjungus uzrakinimo funkcija, ,eBike" galima jjungti tik tada,
kai

- yrajjungtas sukonfigiiruotas iSmanusis telefonas,

- pakankamai jkrautas iSmaniojo telefono akumuliatorius ir
- iSmanusis telefonas yra $alia valdymo bloko.

Priesingu atveju variklis lieka iSjungtas.

Jei raktelis iSkart nepatvirtinamas, apie raktelio paieska pra-
ne$a baltai mirksintis akumuliatoriaus jkrovos buklés indi-
katorius (3) ir pavaros galios lygmens $viesos diodas (5). Jei
raktelis randamas, po indikatoriy mirkséjimo baltai yra rodo-
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ma akumuliatoriaus jkrovos buklé ir paskiausiai nustatytas
pavaros galios lygmuo.

Jei raktelio iSmaniajame telefone rasti nepavyksta, ,eBike
sistema iSsijungia. Indikatoriai valdymo bloke uzgesta.
Kadangi jjungimo metu iSmanusis telefonas veikia kaip be-
kontaktis raktelis, ,eBike" akumuliatoriy ir dviracio kompiu-
terj vis délto galima naudoti su kitu neuzblokuotu ,eBike®.
Programinés jrangos naujinimai

Kai tik valdymo blokas sujungiamas su taikomaja programa,
programinés jrangos naujinimai j valdymo bloka perduodami
taikomosios programos fone. Naujinimo metu Zaliai mirksinti
akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius (3) rodo eiga. Po
to sistema paleidziama i$ naujo.

Programinés jrangos naujinimus valdo programa eBike
Flow.

Klaidy pranesimai

Valdymo blokas rodo, ar ,eBike" sistemoje pasitaiko kritiniy
ar maziau kritiniy klaidy.

L,eBike" sistemos sugeneruotus klaidy pranesimus galima
perskaityti naudojantis programa eBike Flow arba juos gali
perskaityti jusy dviracio pardavéjas.

Naudodamiesi nuoroda programoje eBike Flow, galite per-
ziréti informacija apie klaidg ir nurodymus, kaip klaida pa-
salinti.

Maziau kritinés klaidos

Maziau kritines klaidas rodo oranZine spalva mirksintis pava-
ros galios lygmens $viesos diodas (5). Spusteléjus parinkties
mygtuka (2), klaida patvirtinama, o pavaros galios lygmens
Sviesos diodas (5) vél nuolat rodo nustatyto pavaros galios
lygmens spalva.

Naudodamiesi Zemiau pateikta lentele, tam tikras klaidas ga-
lite pasalinti patys. Priesingu atveju, susisiekite su savo dvi-
racio pardavéju.

Numeris Gedimy Salinimas

0x523005  Nurodyti klaidy numeriai rodo, yra trikdziy
0x514001 lutikliams identifikuojant magnetinj lauka.
—————— Patikrinkite, ar vaziuodami nepametéte
0x514002 magnety.
w Jei naudojate magnetinj jutiklj, patikrinkite,
0x514006  ar tinkamai sumontuotas jutiklis ir magne-
tas. Taip pat atkreipkite démes;j j tai, kad ne-
bity pazeistas j jutiklj einantis laidas.
Jei naudojate ratlankiy magneta, jsitikinkite,
kad netoli pavaros bloko néra trikdanciy
magnetiniy lauky.
Kritinés klaidos

Kritines klaidas rodo raudonai mirksintis pavaros galios lyg-
mens $viesos diodas (5) ir jkrovos biiklés indikatorius (3).
Ivykus kritinei klaidai, nedelsdami susisiekite su dviraio par-
davéju. Prie sistemos neprijunkite kroviklio.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Valdymo bloka plauti auksto slégio srove draudziama.
Valdymo bloka laikykite Svary. Jei jis nesvarus, gali buti klai-
dingai jvertinamas skaistis.

Valdymo bloka valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu sku-
duréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-
doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.
L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B  atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
biadu.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike* komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.
Galimi pakeitimai.
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